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DOCUMENTO N2 14

ORDENANZAS REGULADORAS

SE HACE CONSTAR QUE EN VIRTUD DFEI, A

CUERDO DE LA COMISION INSULAR DR
URBANISMO DE IBIZA-5ORWENTE R A, Lot -pougrie L L3 12 ACOSTO DE 1.995, DEBE
CONSIDERARSE  SUPR{1i1)

VLA MNIUEVA DARSENA Y DIQUE DE ABRIGO AL
NORDESTE DEL ISLOTE DE LA SABINA.
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Las Ordenanzas que han de regular la actividdd—en®“la zona

portuaria se derivan de dos ramas de disposiciones que son
aplicacién. Por una parte, se encuentra la Ley de Puertos de
Enefo de 1.928 y art. 63 del Reglamento para su ejecucidén, la
27/1.968 de 20 de Junio sobre Juntas de Puertos y Estatutos

Autonomia, otras disposiciones especiales de Puertos que dan

de

19

ley
de

Ta-

gar a un cuerpo de normas prevenido en el art. 31 de la primera

ley antes <citada y que ha venido siendo tradicionalmente

titulado "Reglamento de Servicio, Policia y Régimen del Puerto”

encaminado esencialmente a la utilizacién y explotacién de

el

las

obras portuarias y a la mejor utilizacién u 6ptimo aprovecha-

miento de las mismas

Por otra parte, se halla la legislacién sobre el suelo vy,

en especial, el articulo 61 del Reglamento de Planeamiento apro-

bado por Real Decreto 2159/1.978 de 23 Junio, donde se exige

reglamentar la utilizacidén que ha de hacerse de los espacios,

expresién de sus usos pormenorizados, y las condiciones comunes

edificacién, volumen, uso, con expresidn, también, igual que
el Reglamento anterior, de las prohibiciones existentes
Parece procedente, pues, mantener, por una parte,

"Reglamento de Servicio, Policfa y Régimen del Puerto"

con

a

cn

el

, didndole

el cardcter de Ordenanzas del Plan Especial y sedalar, en otro

apartado, aquellas determinaciones que son propias especifica-

mente, del art. 61 del Reglamento de Planeamiento, no repitiendo,

en €stas, las condiciones concernientes al uso especifico, que

hallan mucho mds detalladas en el Reglamento anterior

s€

Se procederd, pues, a hacer esta divisién en dos partes,

seglin a continuacidén se expresa:

SE HACE CONSTAR QUE EN VIRTUD DEL ACUERDO DE LA COMISION INSULAR DE
URBANISMO DE IBIZA-UOTMERTTRA, Fri SE5I0N DE 23 I'E AGOSTO DE 1.995, DEBE
CONSIDERARSE SUPRin{iDA LA NUEVA DARSENA Y DIQUE DE ABRIGO AL
NORDESTE DEL ISLOTE DE LA SABINA.
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REGLAMENTO DE SERVICIO, POLICIA Y REGIMEN
DEL PUERTO DE LA SABINA

CAPTULO.

AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.°—Fundamento Legal.

Este Reglamento cumplimenta y desarrolla lo dispuesto en los
articulos 31 de la Ley de Puertos, de 19 de enero de 1928, y 63 del
Reglamento para su ejecucién, en la Ley 27/1968, de 20 de junio,
sobre Juntas de Puertos y Estatuto de Autonomia, demés disposicio-
nes concordantes con esta Ley'y Decreto 2356/1975 de 11 de sep-
tiembre sobre sanciones en materia portuaria.

Articulo 2.°—Territorial y Funcional.

Este Reglamento es de aplicacion en la Zona de Servicio del
Puerto de 1l.a-Sabina (1) y su objeto es la ordenacion y régi-
men de los servicios prestados por la Junta del Puerto, la vigilancia y
control de los servicios prestados por personas y entidades diferen-
tes del organismo portuario, el cumplimiento de las normas y con-
diciones fijadas para la ocupacién del dominio publico para el uso de
instalaciones y para el ejercicio de actividades comerciales o indus-
triales en dicha zona, asi como la fijacion, cumplimiento y sancidn
de !as normas de policia correspondientes. )

Estan sujetos a este Reglamento las personas o entidades rela
cionadas con e! parrafo anterior y todas las personas, vehiculos
maquinaria, instalaciones, materiales y mercancias que se encuen
tren. incluso circunstancialmente, en la Zona de Servicio del Puertc

(1) Aprobada por 0.M. de 10 de Diciesmbre de 1.965 .
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TCARITULO 1l

AUTORIDADES Y COMPETENQ.IJ.AS

Articulo 3.°—Ministerio de‘J'Ubra's-PL'xbl_ica?;::y Junta ;dél Ei,lerto_

Corresponde al Ministerio de Obras Publitas, seqin establecen
los Articulos 19 y 20 de la Ley de Puertos, y a la Junta del Puerto,
en cuanto en régimen de descentralizacién le encomienda expresa-
mente la Ley de Juntas de Puertos y Estatuto de Autonomia, el
establecimiento de los servicios complementarios y especiales, repa-
racion, conservacién, limpieza, servicio y policia del Puerto, en todo
lo civil, asi como la regulacién de las operaciones de carga, descarga,
depdsito y transporte de mercancias, el acceso y circulacién de per-
sonas y vehiculos en su Zona de Servicio y cuanto se refiere al uso
de las obras, utillaje e instalaciones destinados a la explotacién del
Puerto.

Articulo 4°—Direcciéon de! Puerto.

Las funciones a que se refiere el articulo anterior seran ejerci-
das por el Ingeniero Director del Puerto, adaptéandose a las prescrip-
ciones de este Reglamento y a lo dispuesto en la Ley de Juntas, en
la-Ley de Puertos y sus reglamentos y Decreto de 29 de noviembre
de 1932 sobre atribuciones de los Ingenieros Directores de Puertos.

Articulo 5.°—Otros Ministerios.

Tiene ncompetencia propia en la Zona de Servicio del Puerto, de
mado perméanente, de acuerdo con sus Reglamentos y en lo que les
es privativo, las Autoridades de Marina, Aduanas, Trabajo, Sanidad,
Comercio (Soivre), Agricultura (Servicio Fitopatoldgico), Policia Gu-
bernativa y Guardia Civil, que se hallan, respecto a la Direccién del
Puerto, en relacion de mutuo auxilio y cooperacién para la mejor
defensa de los intereses generales a todos encomendados.

Cualquier otra autoridad que precisara efectuar una accién o
intervencion permanente sobre personas o cosas dentro de la zona
de servicio del puerto, precisard de la oportuna autorizacién del
Ministerio de Obras Publicas, sin perjuicio de otras autorizaciones
que sean necesarias. Las actuaciones accidentales se pondran pre-
viamente en conocimiento de la Direccién del Puerto.



00( 103

Articulo 6.°—Vigilancia y Policia de!l Puerto.

La jefatura inmediata y directa de los servicios de vigilancia vy
Policia en los muelles y zona de servicio del Puerto, sera ejercida
por el Director del Puerto, que podra delegarla en el Ingeniero Jefe
de la Seccidén cde Planificacion y Técnicas de Explotacion, que tendra
a sus ordenes al Comisario del Puerto, del que, a su vez, dependera
el personal del Servicio de Celadores-Guardamuelles, investidos de
la condicion de Agentes de la Autoridad, con calidad de Guarda Jura-
dos, con mision de prevenir, evitar y denunciar las infracciones que
puedan cometerse sobre lo dispuesto en este Reglamento, mantener
el orden debido, velar porque no sufran dano las obras, materiales
o mercancias existentes en el Puerto, cumpliendo y haciendo cumplir
las 0rdenes de servicio que les sean transmitidas por sus superiores,
asi como controlar los servicios prestados.

Dicho Ingeniero, de acuerdo también con las instrucciones que
reciba de la Direccidn del Puerto, tendré las misiones con el personal
a sus Ordenes, de organizar eficazmente la explotacién del Puerto y
formar las relaciones valoradas necesarias para la liquidacion de los
servicios prestados.

El nersonal de cualquier servicio de guarderia que pueda esta-
blecerse ocasional o permanentemente, que debera contar con la
autorizacién previa de la Direccién del Puerto, ademéas de la vigilan-
cia directa de las mercancias encomendadas, debera también velar
por el cumplimiento del presente Reglamento y prestar a los agentes
de la Junta su cooperacion, estando a tal fin a las 6rdenes del citado
-Ingeniero y del Comisario del Puerto.
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CAPHLLOATF :
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UTILIZACION DE LAS OBRAS Y SERVICiﬁS\RORTUARIOS

Articulo 7.°—Uso de las obras portuarias.

Estan destinados al servicio publico los muelles, tinglados, alma
cenes, armamento, caminos y terrenos y en general todas las obras
e instalaciones dentro de la Zona de Servicio del Puerto, con sujeciér
a las normas de este Reglamento, para el embarque, desembarque
transbordo y trénsito de pasajeros y mercancias, el depdsito provi
sional de éstas y las operaciones complementarias que sean necesa
rias, no permitiéndose el hacer uso de dichas obras para ningin otrc
objeto sin la autorizacion exigida en cada caso por las disposiciones
vigentes. Se exceptlan las autorizaciones o concesiones otorgadas
en exclusiva para uso particular.

Articulo 8.°—Servicios prestados por la Junta.

Los servicios establecidos por la Junta del Puerto, se regiréar
por las Tarifas y Reglas de aplicacién correspondientes reglamenta
riamente aprobadas, considerdndose las mismas como formando par
te de este Reglamento.

La- Direccién del Puerto podra exigir el depdsito previo del im
porte aprOXImado de los servicios solicitados, procediéndose a st
terminacién a !a Ilqu1daﬁlon de los mismos, con abono o devolucidr
de las diferencias.

Articulo 9.°—Servicios prestados por otras personas o entidades.

Los servicios que tengan que prestarse por personas o entida
des diferentes de la Junta del Puerto, deberan ser previamente auto
rizados y estarédn sujetos a lo dispuesto en este Reglamento v a las
condiciones que se fijen en la correspondiente autorizacidn.
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CAPITULO LV
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ACCESO A LA ZONA DE SERVICIO %

Articulo 10.°—Normas para el acceso a los muelles.

Con arreglo a lo que dispone el Decreto de 11 de diciembre de
1942. queda limitade el acceso a los muelles y zonas de trafico de
los Puertos, a las personas y vehiculos que, por razén de sus funcio-
nes o servicios en los mismos, estan debidamente autorizados.

Corresponde a las Autoridades 'de Marina conceder estas auto-
rizaciones a los pasajeros y deméas personas que hayan de subir a
bordo de los barcos, asi como a los tripulantes de las embarcaciones
en puerto

Compete a la Direccidon del Puerto conceder las autorizaciones
para el acceso de toda clase de vehiculos y para el de las personas
que hayan de intervenir en la ejecucion y conservacion de obras e
instalaciones, en operaciones de carga y descarga, circulacion sobre
los muelles y en cuanto se refiere al uso de las diversas obras desti-
nadas a las operaciones del Puerto.

El personal no funcionario que dependa de las Autoridades cita-
das en el Art. 5° serd dotado de documentacién suficiente por lo¢
Jefes de sus Servicios respectivos, debiendo exhibir dicha documen-
tacidén, ante los Celadores-Guardamuelles, cuando sean requeridos
para ello.

Todas estas autorizaciones se otorgaran sin perjuicio de las atri-
buciones que competen a la Direccién General de Seguridad en el
ejercicio de sus funciones.

Articulo 11.°—Funcionarios y Autoridades.

Para los Jefes y Oficiales de Tierra, Mar y Aire, funcionarios del
Estado y de 1a Junta del Puerto y Cdnsules acreditados en Palma de
Mallorca, serviréd de autorizacion su cartilla o carnet de identidad. Las
autoridades so6lo necesitaran darse a conocer a los Agentes encar-
gados de la vigilancia del Puerto.
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Articulo 12.°—Zona de libre circulacién.

Sera libre la circulacidn del puablico en las zonas a que se refiere
el Art. 5.° del Decreto de 11 de diciembre de 1942, situadas fuera de
los cerramientos o de las zonas acotadas de los muelles. De acuerdo
con lo dispuesto en el Art. 7° k), de la Ley de Juntas de los Puertos,
y disposiciones complementarias sobre la materia, dichas zonas seran
fijadas por la Junta del Puerto, a propuesta del Ingeniero Director.

Articulo 13.°—Vehiculos industriales y maquinaria.

El acceso de vehiculos industriales y de maquinaria movil, se
autorizara en cada caso por la Direccién del Puerto, que podré con-
trolar sus caracteristicas y estado de conservacion y funcionamiento,
de acuerdo con lo que se establece en este Reglamento, sin que por
ello pueda derivarse ninguna responsabilidad para la Junta del Puerto
ni para su personal, en caso de accidente.



000107

CAPITULO V

e

CIRCULACION POR LA ZONA DE SERVICIO

Articulo 14°—Vehiculos.

Los vehiculos de toda clase que circulen por el Puerto, deberan
hacerlo con las dehidas precauciones y respetando las senales de
trafico existentes. Al cruzar las vias o detenerse sobre ellas para
tomar o dejar carga, en los casos en que ello no esté expresamente
prohibido por la Direccién dei Puerto, lo haran con el conductor dis-
puesto a retirarlo de la via tan pronto sea necesario. Las cargas uni-
tarias por eje, asi como la presion de inflado de los neumaticos, no
seran superiores a las fijadas para las carreteras nacionales o las
regulaciones especificas que dicte la Direcciéon del Puerto. Los tubos
de escape de los motores de explosién serdn de tipo cerrado o con
proteccion antideflagrante.

Se prohibe la circulaciéon de vehiculos ligeros (turismos, motos,
etc.) por la zona de carga y descarga, entendiendo por tal la que estd
bajo el radio de accién de las grias y demds instalaciones para la
manipulaciéon de mercancias.

No se permite marchar a los vehiculos por las zonas generales
de circulacién de los muelles y carreteras de servicio a velocidad
superior a 50 Kms. por hora, ni por otros sitios que por las vias des-
tinadas a su transito. salvo sefalizacion en contra.

No se permitird 1a circulacién de ninguna clase de vehiculos con
lanta metélica o de madera.

Seran de obligado cumplimiento las normas establecidas en el
Cédigo de la Circulacién en los caminos, accesos y zonas destinadas
a aquella finalidad, y las normas particulares que a estos efectos pue-
dan dictarse por la Direccidén del Puerto.

Los Celadores-Guardamuelles ordenaran la circulacién de vehi-
culos y peatones, hr.cienso cumplir las normas citadas en los parrafos
anteriores.
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Articulo 15.°—Uso de escaleras.

Las escaleras de los muelles estan destinadas exclusivamente al
embarque y desembarque de personas y equipajes y pequefas ope-
raciones autorizadas, estando prohibido, en absoluto, interrumpir el

libre paso por ellas. y utilizarlas para cualquier otro fin diferente de
los citados.

Articulo 16.°—Depdsitos y aparcamientos.

Se prohibe terminantemente el aparcamiento de vehiculos y el
depdsito de mercancias u objetos sobre las vias de grias, a menos
de dos metros del carril mas préximo. :

Queda prohibido depositar sobre las vias de circulacién cualquier
clase de mercancias u objetos, atn provisionalmente o por poco
tiempo.

Tampoco se permitird dejar sin autorizacién sobre los muelles
cualquier clase de vehiculos, maquinaria, Utiles o materiales utiliza-
dos en las operaciones, que deberdn ser retirados tan pronto cese su
empleo, v aparcados o depositados en los lugares previamente de-
signados:

Bajo ningln concepto las mercancias podran ser depositadas en
lugares de los muelles en que impidan o dificulten la libre circulacién
de las grdas existentes.

El aparcamiento de vehiculos quedara limitado exclusivamente a
las zonas sefzlizadas a estos efectos.

Los vehiculos, objetos y cosas que se encuentren indebidamente
aparcados o depositados infringiendo las normas anteriores, podran
ser retirados por los servicios del puerto por cuenta y riesgo de su
propietario, sin perjuicio de las sanciones que procedan. Para su re-
tirada deberan abonar previamente el importe de los gastos ocasio-
nados, de las sanciones impuestas y de las tarifas devengadas.
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CAPITULO VI

ATRAQUES. . . —

Articulo 17.°—Normas generales. C R

()

Los atraques de los buques se regulardn con caracter general
por lo dispuesto en los articulos 29° y 30.° del Reglamento para la
ejecucion de la vigente Ley de Puertos.

Articulo 18.°—Solicitud de entrada y atraque.

Los Armadores o Consignatarios de buques comunicaran por es-
crito a la Comisaria del Puerto (Servicio de Explotacion), la préxima
entrada de cada buque en aguas del puerto, formulando ademaés en
su caso, la solicitud de atraque en los impresos correspondientes vy
suministrando, para la més correcta programaciéon de los atraques,
la informacidén necesaria, que contendrd, ademéas de los datos relati-
vos al buque y a la mercancia que se va a manipular en el puerto, la
fecha de llegada del buque y la de su probable salida, la Empresa esti-

badora que se propone para efectuar las operaciones y las necesida-

des de utillaje, avituallamiento, servicios especiales y superficie de
depdsito. Dichos representantes del buque confirmaran por escrito al
indicado Servicio, dentro de ias 6 horas héabiles siguientes, la fecha
y hcra de la entrada del buque en las aguas del puerto, asi como la
de su salida.

Articulo 19.°—Programacién y designacion de atraques.

La programacion conjunta de las operaciones del puerto se reali-
zard con la mayor antelacion posible preferentemente con caracter
semanal, designédndose diariamente !os puntos de los muelles en que
cada buque deberd realizar las operaciones de movimiento de pasa-
jeros, de carga y descarga de vehiculos y mercancias y las de avi-
tuallamiento y transbordo.

De estas designaciones se dard cuenta a la Autoridad de Marina
para que se ordene el atraque y amarre de los buques. No se permi-
tird realizar operaciones de movimientos de pasajeros ni de carga y
descarga, ni se prestaré. servicios, a los buques que no hayan atra-
cado en el lugar designado.
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Articulo 20.°—Rectificacion de la designacién del atraque.

Si, a juicio de la Autoridad de Marina del Puerto y por razones d:
escasez de espacio o calado, intranquilidad de las aguas o fuerza de
viento, no fuesen adecuadas a las condiciones del buque las del punt
designado para el atraque, la Direccion del Puerto designara nuev:
punto de los muelles, si fuese posible, para realizar directamente e
embarque, desembarque o transbordo.

Articulo 21.°—Fondeo de buques.

Cuando la carga o descarga no pueda realizarse directament:
en los muelles, la Direccién del Puerto lo advertird a la Autoridad d.
Marina, quien designara el sitio y forma en que deben de fondear lo.
buques, procurando mientras sea posible, se hallen proximos a la:
zonas del muelle en que las embarcaciones auxiliares hayan de rez
lizar el embarque o desembarque.

Compete igualmente a la Autoridad de Marina la facultad de de
signar el sitio en que deben de fondear las embarcaciones que no se¢
hallen a la carga o a la descarga.

DTt LIGapse
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Articulo 22.°—Normas para designacion.
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La Direccién del Puerto tendrd en cuénta para la designacjon d:
los atraques, las caracteristicas del buque, la existencia de corcesic
nes o autorizaciones de superficies o instalacionesién exclusiva, c
preferenciales, las especializaciones de los muelles pdra’lasydistintas
claces de buques y carga, asi como la existencia de instalaciéon

equipo adecuado para las operaciones a realizar, y de superficies ¢
almacenes necesarios para el depdsito de las mercancias.

Asimismo, la Direccién del Puerto considerara, a los efectos an
teriores el volumen y naturaleza del pasaje, de los vehiculos y de lac
mercancias y la conveniencia, o no, de dar preferencia a la cargs
sobre la descarga, a fin de descongestionar el muelle o las instale
ciones.

Se procurard que los atraques designados estén lo mas cerc<
posible de las instalaciones existentes o de las zonas asignadas par:
el depdsito de las mercancias, sin que esta precaucién limite las fe
cultades de los Servicios del Puerto, para la programacion conjunt:
de las operaciones que consideren mas convenientes.
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Los buques nacionales de lineas regulares de cabotaje y de li-
neas exteriores de pasaje, gozaran de la preferencia de atraque que

les concede la Ley de proteccidn y renovacién de la flota Mercante
Espanola de 12 de mayo de 1956,

Articulo 23°—Turno de atraques. w.__

— e .

Si a varios buques se les designase un-misme atraque en un
muelle adecuado a sus caracteristicas y a la naturaleza de las mer-
cancias que se van a manipular, o de las operaciones a realizar, a
juicio de la Direccién del Puerto, el orden o turno para atracar viene
dado, con arreglo a las Ordenanzas de la Armada, por el orden de lle-

gada a puerto, certificado en caso necesario por la Autoridad de Ma-
rina.

Cuando un buque esté efectuando operaciones de carga o des-
carga y avise que a su terminacion va a efectuar operaciones de des-
carga o carga en otro muelle, se considerara a los efectos de su turno
para el muelle, como si hubiese entrado en puerto dos horas antes
de haber terminado la primera operacion.

Articulo 24.°—Demoras.

La demora en la llegada y atraque de un buque, no avisada a los
Servicios de explotacién con la antelacidén suficiente, sera causa in-
mediata de pérdida del atraque designado y del turno de atraque es-
tablecido, debiendo realizarse una nueva peticién, con independencia
de los recargos que procedan segtin las tarifas aplicables, de las san-
ciones pertinentes y de la responsabilidad por perjuicios a la Junta
0 a terceros.

En caso de notificacién de aviso de demora y segln la duracién
de la misma, el Servicio de explotacidn decidird mantener el atraque
o designara uno nuevo.

Articulo 25.°—Buques con mercancias peligrosas.

‘Los buques que transporten mercancias explosivas, inflamables
o peligrosas sélo podrén atracar en los muelles habilitados para ello
o en los que la Direccidén del Puerto y la Autoridad de Marina, de co-
mun acuerdo determinen, procediéndose si esto no fuese posible, al
fondeo del buque y al transbordo de las mercancias a embarcaciones
menores para su descarga en puntos adecuados que se determinen.
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Se cumpliran las normas que para cada caso fije el Reglamento
para embarque, transporte por mar y desembarque de las mercancias
peligrosas, de 27 de marzo de 1918 y demas disposiciones en vigor,
las que fuesen establecidas con cardcter especifico para determinado
muelle y mercancia, sirviendo como complementarias las normas del
Codigo Internacional Maritimo de Mercancias peligrosas de la I. M.
C. O. ‘

Articulo 26.°—Rendimiento de-las_operacianes.

Al designar atraque a un buque, o durante—el desarrollo de las
operaciones, la Direccion del Puerto podréd fijar el rendimiento mi-
nimo que se debe obtener en las operaciones de acuegrdo con las ca-
racteristicas del buque, clase de mercancia y uso que se'vaya a hacer
del Puerto y sus instalaciones y plazo en que deben de quedar fina-
lizadas.

En las operaciones de carga y descarga, para fijar el rendimiento
que corresponda se tendrdn presentes, ademés del tonelaje y clase
de mercancia a mover, los medios de carga y descarga propios del
buque, los que se le faciliten en el Puerto o sean puestos a su dispo-
sicion aunque no los utilice, las superficies de muelles disponibles
para depdsitos de mercancia, y el material de carretera de que se
disponga, asi como las embarcaciones que puedan utilizarse para
transbordo.

El incumplimiento del ritmo prescrito faculta a la Direccién del
Puerto para ordenar el desatraque del buque y su fondeo o traslado
a otro muelle, oficiando en este sentido a la Autoridad de Marina, a
los efectos procedentes, para permitir que otros buques puedan efec-
tuar operaciones en el muelle que aquél ocupa; todo ello, sin perjuicio
de las responsabilidades que se pudieran exigir como derivadas de
este retraso, tanto al buque como a la empresa estibadora.

Articulo 27.°—Enmendadas.

Se procurara que los buques no tengan que cambiar de muelle ni
enmendarse dentro de un mismo muelle, pero la Direccién del Puerto
se reserva el derecho de disponer tales maniobras si las considera
necesarias para la buena explotacién del Puerto en su conjunto, sin
que los representantes del buque puedan efectunr reclamacién algu-
na por perjuicios o gastos ocasionados.
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Las wvariaciones de atraque estaran especialmente indicadas
cuando, por falta de espacio u otra causa, se designe para un buque
atraque diferente al que corresponde para las operaciones que debe
realizar, y cuando se condicione el atraque por los Servicios de la
Junta del Puerto al hacer su designacion. El procedimiento para efec-
tuar las variaciones de atraques serd el designado en el art. 19 pa-
rrafo 2.° de este Reglamento, gl[déﬁdrﬁhp{rgavio conocimiento a la Aduana.

S i) g
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Articulo 28.°—Trabajos extraordinarios.
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Si un buque solicita trabajar efi horas=extras-en dias festivos, o
en turnos no habituales. en un muelle ocupado per_ otro buque, siem-
pre que este trabajo sea por un minimo de cuatro hdras, se ofrecera
en primer termino, ai ultimo, la posibilidad de permanecer en’ el atra-
que si opera también en el periodo solicitado; si no lo aceptara y no
hubiera dificuitad nautica, a juicio de la Autoridad de Marina, se efec-
tuara el desatraque de dicho buque para que el que lo solicité pueda

realizar dicho trabajo.

Si se tratara de una operacion especial a realizar que no puede
efectuarse en otro muelle, podréd solicitarse el desatraque en los pe-
riodos citados en el péarrafo anterior del buque que ocupa dicho mue-
lle aldn para plazos inferiores a cuatro horas y seré obligatorio el des-
atraque, a no ser:que el buque que tenga ocupado el muelle solicitase,
a su vez, trabajar durante mas de cuatro horas extras, y contase con
los medios para hacerlo.

En ambos casos seran de cuenta del buque solicitante del des-
atraque, todos los gastos de la operacion ocasionados a los buques.

Para el trabajo en horas extraordinarias y en lo relativo al régi-
men laboral de este trabajo asi como a las circunstancias que ocu-
rran en el mismo, se estard a lo dispuesto en las Ordenanzas Labo-
rales aplicables vigentes.

Si al darse opcidén a un buque para el trabajo en horas extraor-
dinarias o dias festivos rehusara efectuarlo o no dispusiera de me-
dios para realizarlo, queda entendido que no tendra derecho a volver
al atraque hasta el comienzo de la siguiente jornada ordinaria.

En determinadas circunstancias, como por ejemplo, en la carga
o descarga de explosivos o congestion de muelles, podra obligarse a
los barcos a trabajar en dias festivos, en horas extraordinarias, o
en turnos no habituales.
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Articulo 29.°—Buques que no hagan operaciones de carga y descarga.

Mientras que no haya espacio sobrante en los muelles, los bu-
ques no podran permanecer atracados a ellos si no estan efectuando
operaciones normales de carga y descarga.

Todo buque deberd dejar libre su atraque en un plazo no supe-
rior a dos horas después de finalizadas las operaciones, o en el mi-
nimo al que obligue la mar.

En caso de necesitar permanecer atracado a muelle por otros
motivos (aprovisionamiento, reparaciones, etc.), el Armador o Con-
signatario deberd solicitarlo con antelacion al Servicio de Explotacion
a los efectos de fijacion del correspondiente atraque, que podra ser
el mismo usado para las operaciones comerciales o distinto, segin
las necesidades y la programacién de atraques lo permita.

Los buques que hayan de efectuar reparaciones, cualquiera que
sea el tipo de ellas, los que estén a la espera de drdenes y, en gene-
ral, todos los que no realicen operaciones de carga o descarga, se
atendran a las disponibilidades de los atraques especificos destina-
dos al efecto y soélo se autorizard la permanencia en muelles comer-
ciales en las condiciones que en cada caso se estipulen, en el bien
entendido que se procedera a la enmienda o fondeo del barco cuando
se considere necesario, de acuerdo con la Autoridad de Marina, la
cual debe autorizar el fondeo del barco teniendo en cuenta, las con-
diciones del tiempo y las circunstancias que afecten a la seguridad
del buque, reparaciones de maquinas principales y auxiliares o casos
similares.

Para dicho fin, se mantendran en orden de navegacion las ma-
quinas, los elementos auxiliares y la tripulacion indispensable para
ello.

Articulo 30.°—Buques averiados o en peligro.

En los buaues en peligro con averias, incendios o corrimiento de
la estiba asi como en casos analogos, la Autoridad de Marina orde-
narad lo conveniente para procurar su salvamento y evitar peligros vy
perjuicios al puerto.

Articulo 31.°—Averias-eausadas @ las buques.

Si un buque sufriera averias ocasionadas por algln elemento de
la Junta y su Consignatario o Cap/it/an estimaran que ésta es respon-

‘.’//-;. —_—
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sable de las mismas, lo comunicaran, antes de transcurridas tres ho-
ras, a la Direccion del Puerto a fin de que, sin prejuzgar si existe
responsabilidad, puedan aquéllas ser reconocidas y tasadas contra-
dictoriamente a los precios de la localidad y en moneda nacional. A
falta de este tramite, la Junta no aceptara en ningln caso respon-
sabilidad alguna. Todo ello, sin perjuicio de lo establecido en esta
materia en el Condicionado de las Tarifas Especificas del Puerto, por

servicios prestados a peticion del usuario.
brr,

de

Articulo 32.°—Precaucioneés

Los buques atracaréan en*tos-muelles de-modo que no puedan cau-
sar dafio ni averia a las obras instalaciones @ utillaje del puerto y
tomarén las medidas adecuadas para que durantg=su estancia o al rea-
lizar las operaciones de desatraque no puedan Gg-a;s,)iqrgarltOs.

. En cualquier caso si as condiciones del tiempo o de la mar su-
pusiesen peligro para el propio buque, para terceros o para las demas
instalaciones portuarias, el Capitdn o Patrén del buque tomars todos
los auxilios y precauciones necesarias para evitar posibles danos.

No se permitira que las escalas de los buques perturben el uso
de las vias de gruas.

Se cuidara especialmente las acciones del barco sobre muelles,
grdas, norayes y defensas durante las maniobras de atraque y desa-
traque, y la vigilancia de la tension de las amarras en los diferentes
estados de carga y marea.

Cuando las defensas de que dispone el muelle de atraque resul-
ten insuficientes para la proteccién del barco o del propio muelle, el
hugue debera colocar las que precise a tal fin, pues la falta de estos
elementos no se aceptara en ningln caso, como justificante de las
averias que puedan producirse.

Los buques que transporten mercancias inflamables o peligrosas,
se encontraran en todo momento con dotacion y medios suficientes
para efectuar desatraques de emergencia.

En casos de averias. se aplicaran las disposiciones del Capitulo
IX de este Reglamento.

Esta rigurosamente prohibido que los buques, tanto durante su
fondeo, como durante su estancia en puerto, viertan residuos de cual-
quier tipo o produzcan cualquier otra contaminacién, ateniéndose para
ello a lo dispuesto en la legislacién vigente.
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En todo caso, cualquier circunstancia ineludible de aquel tipo que
pueda presentarse, se notificard inmediatamente a la Direccién del
Puerto y a la Autoridad de Marina, para que se indique a la Empresa
Armadora o Consignataria las medidas cuyo cumplimiento permitiré
la autorizacién para realizar o continuar las operaciones.

Articulo 33.°—Prohibicion de salida.

Ningin buque debera salir dei Puerto sin haber liquidado previa-
mente las cantidades adeudadas por la aplicacién de tarifas o valora-
cién de las averias causadas, salvo que hayan sido garantizadas por
el respectivo Consignatario a satisfaccion de la Junta, requiriéndose
en este sentido a la Autoridad de Marina.



ARARATE I Ve

CAPILULO- V-

CARGA, DESCARGA, DEPOSITO Y TRANSPORTE DE MERCANGIAS

Articulo 34.°—Solicitud de servicios.

La Empresa estibadora que pretenda realizar operaciones de car-
ga, descarga o transbordo, al tener conocimiento de la llegada del
buque, utilizard los impresos correspondientes para solicitar la auto-
rizacion necesaria de los Servicios de Explotacion (o de Comisaria)
del Puerto, suministrando, para la méas- correcta programacién de los
servicios, la informacién necesaria que contendrs, al menos, y ade-
mas del nombre del buque y de los datos de la mercancia que se va
a manipular en el puerto, sus disponibilidades de utillaje y las que
solicite del Organismo Portuario, rendimientos diarios de las opera-
ciones que se proponen obtener y el tiempo probable de su duracién.

Ilgualmente se expresardn ios lugares en que se encuentra depo-
sitada la mercancia, o las superficies propias de que se dispone, vy
las cubiertas o descubiertas del Puerto, que se consideran necesa-

rias para el depdsito. En todo caso se indicara el tiempo previsto de
duracién del mismo. :

Articulo 35.°—Programacién de operaciones.
p

La programacion conjunta de las operaciones del puerto se rea-
lizard con la mayor antelacién posible y preferentemente con caracter
semanal y revisable, determindndose diariamente, al designar los pun-
tos de atraque para cada buque, el utillaje que se concede para rea-
lizar las operaciones. Al hacer esta distribucion se tendran en cuenta
las necesidades para el levante o depésito de mercancias, que se va-
yan a manipular en este dia, pero tendran preferencia, salvo casos

especiales, a estos efectos, las operaciones de descarga y carga de
barcos.

Se procurard que las superficies asignadas para el depédsito de
las mercancias, estén lo méds cerca posible de los puntos designados
para el atraque del buque.
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Articulo 36.°—Demora en el comienzo de las operaciones.

La demora en el comienzo de las operaciones no avisada a los
Servicios de Explotacion con la antelacién suficiente —segun las nor-
mas que se establezcan— serd causa inmediata de pérdida del dere-
cho de utilizacion del utillaje asignado, y debera procederse a pre-
sentar una nueva solicitud. con independencia del abono de las tarifas
oor el tiempo transcurrido y de la responsabilidad por perjuicios a la
Junta o a terceros.

Esta demora podrd motivar la variacién de la programacion y la
retirada de los servicios autorizades.

| 2
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Articulo 37.°—Rendimiento de_las OEJ‘éI':é‘Cﬁpl.le;'SJ.' T T oG &
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Por la Direccién del Puerto, tenfendoen cuenta el utillajer dis-
ponible y la clase y forma de presentacion-de Ta mercancia, se deter-
minard el rendimiento minimo que se debe alcanzar en las operacio-
nes y si éste no se cumpliera se procedera en laiforma prevista en
el articulo 24.°, respecto al buque, suspendiéndose las operaciones
y retirdndose el utillaje entregado para su realizacion. |

Articulo 38.°—Trato de las mercancias.

La mercancia debera ser manipulada con los medios adecuados
para ello, evitando toda clase de averias, pérdidas o deterioros de
la misma y siendo responsable el contratista de faena de los demé-
ritos ocasionados por incumplimiento de estas-Normas.

Articulo 39.°—Depoésitos y estibas.

De un modo general, todas las mercancias susceptibles de robo
o de demérito por estar a la intemperie, deben ser depositadas den-
tro de tinglados o almacenes y sélo quedaran en explanada, las que
no puedan ser afectadas por estas contingencias. En el caso de que
no existiesen almacenes disponibles, se protegerdn adecuadamente
por la Empresa estibadora.

Las mercancias explosivas e inflamables, si se admite su depd-
sito. deberan situarse en los espacios reservados para ello.

Los depédsitos se realizaran de forma que se ocupe el menor es-
pacio con estibas adecuadas en superficie y en altura y con especial
cuidado para evitar averias a las obras e instalaciones y a las mer-
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cancias ya depositadas. Se evitara el arrastre de cualquier tipo de
carga y se cuidara, especialmente, la colocacion de calzos y toldos vy
las estibas de mercancias que por su forma y dimensiones puedan
sufrir deslizamientos, caidas o roturas.

La carga sobre la superficie de los muelles no podra exceder de
6.000 Kgs/m? o del limite «que en cada caso fije la Direccion del
Puerto. (1) ' 1467

Articulo 40.°—Prohibicién -de d-/éﬁ;(_“ﬁ;:_si:tos_,__

.___- - -}’ :
En las zonas de maniobra y en las-proximas a las aristas de los
muelles, no se permitird el depdsito de mercancias, salvo casos ex-

cepcionales autorizados por la Direccién del Pusrto y durante el plazo
improrrogable que se fije. (2)

Si excepcionalmente se depositaran mercancias en la citada zo-
na y no se hubiesen terminado de retirar al finalizar el plazo autori-
zado, se seguird el procedimiento fijado en el articulo 41° de este
Reglamento.

Articulo 41.°—Depdsitos incorrectos.

Cuando una mercancia no haya sido depositada en el lugar de-
signado por la Direccién del Puerto, o se deposite de forma que que-
den zonas. desaprovechadas entre dicho depdsito y los contiguos, se
incluird en la medicién ias superficies perdidas, todo ello sin perjui-
cio de su traslado a la zona que resulte conveniente a juicio de la
Direccion del Puerto y de las sanciones a que hubiese lugar.

Cuando la mercancia, por voluntad de sus duefios o por aplica-
cion de los Articulos de este Reglamento, se traslade de un lugar a
otro. los plazos parciales para aplicacién de las tarifas se contaran
a partir del momento del primer depésito.

Articulo 42.°—Levante y retirada de las mercancias.

Las mercancias permaneceran en la zona ‘portuaria el menor
tiempo posible. debiendo quedar retiradas de los muelles o almace-
nes en el plazo sefalado por !la Direccidon del Puerto.

Es obligacién por parte del que haya solicitado su depdsito, in-
mediatamente después de terminar el levante de las mercancias de-
positadas en la zona de muelles, dejar la superficie ocupada en per-

(1) Véase a tal efecto la norma adicional n.° 10.4.

(2) La norma adiclonal n.° 4.4 fija 2 m. de distancia a los cantiles para los estacionamlentos. Igual distancla
rige para los depdsitos.
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fectas condiciones de limpieza, pudiendo la Direccidén del Puerto, en
caso contrario, disponer la realizacion de dicha limpieza, con cargo
al mismo, sin perjuicio de seguir cobrando las tarifas de ocupacidon
de superficie hasta que quede ésta limpia y de las sanciones que
procedan.

Los duenos de las mercancias, asi como todas las empresas
transportistas o manipuladoras relacionadas con su transporte, cui-
daran de que dicha estancia sea lo mas breve posible, por lo que con
la mayor diligencia evacuaran sin demora los trdmites de aduana, co-
merciales o administrativos de cualquier clase, oficiales o particula-
res que dicho transito exija, sin que en ningun caso estas diligencias
puedan excusar del pago de las tarifas correspondientes o del cum-
plimiento de los plazos concedidos para el depdsito.

Expirado el plazo concedido, se aplicarén, salvo casos excepcio-
nales a juicio de la Direccion del Puerto, los recargos fijados en las
tarifas vigentes y si representan obstaculo o molestias para la ex-
plotacion general del Puerto y no se atendiese la orden de retirada,
seran trasladados por cuenta y riesgo del usuario, quedando obliga-
dos los duenos o depositantes al pago de los gastos de transporte y
depdsito que se hayan producido, al de las sanciones que procedie-
sen y al abono de los perjuicios que se hubiesen ocasionado a la Jun-
ta y a terceros, no pudiendo retirarse hasta que se hayan satisfecho
o garantizado los débitos a la Junta.

De igual modo se procedera cuando la mercancia se haya depo-
sitado sin solicitud previa.

------------

.........
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Articulo 43.°—Correcciones d& e&tiba: e

La descarga de mercancias de buques en peligro por razones de
estiba o corrimientos de carga;~se_efectuardn en los puntos que por
la Direccion del Puerto se fijen y las opéracCiones de réeembarque se
haran en el menor plazo positle, debiendo en-caso de demora y cual-
quiera que sea la causa de ésta, ser trasladados a lugares alejados
de los muelles donde no perturben las operaciones portuarias.

Articulo 44°—Mercancias averiadas.

Las mercancias averiadas descargadas, que no vayan a reembar-
carse inmediatamente, se depositaran en los lugares apartados de los
muelles que designe la Direccién del Puerto y no podréan permanecer
en el Puerto por plazo superior al que por dicha autoridad se deter-
mine.
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Articulo 45.°—Mercancias peligfogas,

Cuando una empresa ,consignataria ‘de buques, estibadora, o
transportista terrestre hay;@;‘rutt}'ﬁﬁr los servicios portuarios para
mercancias claramente clasificadas cemo explosivas o inflamables,
para productos quimicos con punto de inffamabilidad igual o inferior
a 55° C., o para cualquier otra mercancia de la que tenga indicios o se
tema que pueda revestir caracter peligroso, por inflamabilidad, ra-
dioactividad, etc., lo hara saber asi al Servicio de Explotacion facili-
tando cuanta informacién pueda al respecto, especialmente la proce-
dente del fabricante.

La carga y descarga de las mercancias peligrosas a que se re-
fiere el articulo 2° del Reglamento para embarque, transporte por
mar y desembarque de las mercancias peligrosas, de 27 de marzo de
1918, estara bajo la vigiiancia directa de la Autoridad de Marina, la
cual establecera la forma en que han de realizarse esas operaciones.
El Ingeniero Director del Puerto al recibir notificacion de los permi-
sos otorgados por dicha Autoridad y de las disposiciones de la misma
en cuanto a la forma de realizar las operaciones con estas mercan-
cias explosivas, establecera la sefalizacidon para limitar la zona afec-
tada y tomara por su parte las precauciones que puedan servir de
ayuda en cumplimiento de tales disposiciones.

En lo que se refiere a las restantes mercancias menos peligrosas,
inflamables o nocivas de que trata el Reglamento de 27 de marzo de
1918, y al cual habrén de sujetarse las operaciones que con ellas se
efectien en el Puerto, se tendra presente:

a) Mientras se realicen las operaciones de carga y descarga de
esas mercancias se limitard la libre circulacién del publico por el
muelle, para lo cual la empresa que efectlie la operacion establecera
la vigilancia debida y colccarad banderas rojas sefalando la zona pro-
hibida de acceso al publico.

b) No se permitird la carga o descarge de mercancias inflama-
bles simultdneamente a la que se realize de mercancias explosivas.

c) La carga y descarga de mercancias inflamables, corrosivas
o venenosas, se efectuard a ser posible directamente, entre el buque
y los vehiculos de transporte, que no permanecerdn cargados sobre
el muelle. Cuando sea necesario depositar estas mercancias sobre
el muelle no permanecerdn sobre el mismo més que el tiempo abso-
lutamente preciso para su embarque o desembarque. Asimismo, se
procurara evitar que tales mercancias queden de noche sobre el mue-
lle. v tanto si esto resultara inevitable como durante el tiempo de
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deposito de dia, el buque o su consignatatio colocardn a su costa, los
guardas especiales necesarios, con la tinica mision de vigilar las mer-
cancias y las maniobras que con ellas se realicen.

d) Durante las operaciones~cer fvercancias inflamables se pro-
hibe terminantemente fumar a todo personal que intervenga en ellas.
La misma prohibicion se establecerd cuando-se trate de mercancias

de facil combustion tales como esparto, pasta de™papel, algodén, yute
o similares.

Por la Direccion del Puerto podré exigirse la presencia, durante

la operacion, de un equipo de extincién de incendios de caracteris-
ticas adecuadas al tipo y volumen de la mercancia.

Los gastos ocasionados por el establecimiento de una sefaliza-
cion adecuada, acotacion de una zona, vigilancia extraordinaria, asis-

tencia en su caso de un retén de bomberos, etc., correran a cargo
del interesado.

Seran igualmente de inmediata aplicacion, las disposiciones que
puedan dictarse sobre manipulacion y transporte de esta clase de
mercancias y como complementarias las normas del Cédigo Interna-
cional Maritimo de Mercancias Peligrosas de la I.M.C.O. (1)

Articulo 46.°—Mercancias que requieren trato especial.

La empresa que manipule mercancias cuya naturaleza requiera
precauciones especiales tanto por lo que a ellas afecta como por
la influencia que puedan tener en otras contiguas, tomara las me-
didas necesarias en evitacién de averias y lo notificara al Servicio
de Explotacidn, a los efectos que procedan.

Esta prescripcion es especialmente aplicable a aquellas mercan-
cias que produzcan exudaciones o derrames que puedan afectar a
otras, asi como también a aquéllos productos quimicos que se deben
preservar de cualquier impureza procedente del terreno sobre el que
se depositen o de cualquier otro tipo de contaminacion, y también a
los que puedan afectar esencialmente los cambios de temperatura
por encima o debajo de limites conocidos.

Articulo 47.°—Mercancias bajo control judicial.

Las mercancias o efectos que depositados en los muelles, se
embarguen por los Tribunales de Justicia y de cuya propiedad se dude
o se litigue, estédn sujetos a las mismas reglas que los demés en

(1) Para las etiquetas de pellgro véase "'Acuerdo Europeo sobre Transpurte inturnacional de Mercancias peli-
grosas por carretera'’ ADR Apéndice A.2- MOP - Servicio de Publicaciones 1971,
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cuanto al pago de los derechos de superficie ocupada sin perjuicio

de trasladarlas al lugar que disponga el Ingeniero Director, Yy previa
anuencia de la Autoridad compgtente

l‘-} / .
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Articulo 48.°—Mercancias abandonadas. .
qu-..______‘ ’ __J_-'}_—"

Los objetos y mercancias de ‘(’:ﬁalqi]:i'@r;:c;l;ase_-abahdonadoé pPOr sus
duefos en la Zona de Servicio, o aquellas quetes_derechos que adeu-
den lleguen a ser notoriamente superiores a su valbr en venta, seran

incautados por la Junta, salvo mayor derecho de terceros .o’ interven-
cion fiscal, segun disposiciones vigentes. '

Se publicaré el reglamentario Edicto en el «Boletin Oficial de |3
Provincia», dando un plazo de quince dias, para que el duefio o Con-
signatario de la mercancia pueda reclamarla y abonar los débitos Y,
transcurrido aquél sin haberlo hecho, se procedera a su venta en pU-
blica subasta previo anuncio en el «Boletin Oficial de la Provincias.
con una anticipacion de diez dias.

El importe del remate, deducidos los derechos de la Hacienda,
los gastos de traslado y almacenaje, los producidos por la subasta
y cuantos cargos resulten imputables a las mercancias abandonadas,
sera conservado durante un afio por la Junta, en depdsito y a dispo-
sicion de quienes en ese plazo acrediten de modo suficiente, a juicio
de la Junta, su derecho sobre los objetos abandonados.

Transcurrido el plazo de un afo, quedara prescrita cualquier re-
clamacién contra la Junta.

Articulo 49.°—Abono de cargos.

Los que hubiesen intervenido en su depésito, las Empresas Esti-
badoras o Consignatarias, las agencias de Transportes respectivas, y
las mismas mercancias, seran respunsables del abono de las tarifas
que correspondan por la ocupacién de superficies, de los recargos
que procedan, de los gastos por los traslados que se ordenen por la
Direcciéon del Puerto y de las sanciones que se impongan por las
infracciones de lo dispuesto en este Reglamento.

Las mercancias depositadas en los muelles no podran ser reti-
radas sin haber sido abonados previamente los cargos que procedie-
sen, segun lo dispvasto en el pérrafo anterior, salvo que la persona
responsable ofrezca garantia suficiente.
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Articulo 50.°—Ganado.

Para efectuar el embarque o desembarque de toda clase de ga
nado, éste se conducird atado, o de cualquier otro modo que impide
que pueda escaparse y producir accidentes, dafos o entorpecimientc
de las faenas, debiendo ir siempre guardado por el nimero necesaric
de personas.

Articulo 51.°—Pesca.

El pescado fresco se.descargard exclusivamente en los muelles
que se habiliten para este-objete~debierdo ser obligatoriamente su-
bastado en lonja. Cualquier otro producte_de la pesca y los pertrechos
y vituallas deben ser embarcados, desembareados o manipulados er
los lugares que se fijen por.la Direccién del Puerto.

Las disposiciones generaies de este Reglamento son de aplica-
cién a los muelles y zonas pesqueras, independientemente de los re-
glamentos especiales que puedan existir para regular las operaciones
que se realicen en los mismos.

Articulo 52.°—Operaciones complementarias.

Las operaciones complementarias de clasificacion, revision, for-
macion y descomposicion de unidades de carga, flejado complemen-
tario y otras similares, serdn comunicadas al personal de Celadores-
Guardamuelles de servicio y se realizaran en los lugares que por és-
tos se indique, de forma que no supongan molestias para el resto de
las operaciones portuarias.

Articulo 53.°—Elementos auxiliares.

Las eslingas, planchas, paletas, carretillas y demas utensilios y
maquinaria utilizados para las operaciones portuarias por las Empre-
sas estibadoras, estardn adecuadamente marcados por sus duefos
y se depositaran en los lugares que en cada momento se les indique
por el personal de la Junta, de forma que no supongan entorpeci-
miento o molestias para el depdsito de mercancias o para las ope-
raciones portuarias.

Todos estos medios auxiliares deberdan estar en todo momentc
en perfectas condiciones de seguridad y conservacion y utilizarse
exclusivamente en las operaciones para las que sean idoneos. El per-
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sonal de explotacion del Puerto podra advertir a los propietarios de
aquéllos que no se encuentren en condiciones para que procedan a

su sustitucion o reparacion, retirdandolo por cuenta de los mlsmos Si
transcurrido el ptazo concedido no lo hicieran.

En todo caso, cualquier averia o accidente que se produzcan co-
mo consecuencia del madl estado o del mal uso de aquellos medios,
sera de la entera responsabilidad de su propietario o usuario.

Articulo 54.°—Precauciones generales.

Queda prohibido arrastrar p‘eﬁanc’as maderas y cuantos objetos
puedan ocasionar desperfectos en el afirmado d& los muelles como
asimismo, descargar en ellos materiales o piezas que puedan danar-
los, sin tomar las medidas necesarias para evitarlo.

En la carga o descarga de carbones, tierras, abonos, arenas y

. otros materiales susceptibles de producir derrames, se exigira la co-

locacion entre buque y muelle, de dispositivos eficaces que impidan
la caida de estos materiales al mar, siendo de cuenta de quien rea-
lice la operacion los gastos necesarios para la limpieza o dragado a
que obligue el incumplimiento de esta disposicidn.

Las planchas que se apoyen en los muelles lo haran por medio
de dispositivos adecuados, en buen estado de funcionamiento, y acon-
dicionados de forma que no produzcan desperfectos en los pavimen-
tos u otras obras portuarias.

Se tomaran las precauciones necesarias para que no se produz-
can derrames o caidas de mercancias durante su manipulacién y
transporte en la zona portuaria, debiendo proceder la empresa que
realice la operacion a la limpieza o recogida inmediata de las mis-
mas. En su defecto podra ordenarse por la Direccién del Puerto su
realizacion con cargo a la citada tmpresa, sin perjuicio de las res-
ponsabilidades y sanciones que procedan.

Queda prohibido encender fuego, de dia o de noche, llevar luces
sin proteccion y cuanto en resumen pueda causar danho de cualquier
especie en los muelles y obras establecidas en el puerto, o en las
mercancias en ¢l depositadas.

Queda terminantemcnte prohibido fumar en el interior de los tin-
glados y almacenes y en la proximidad de mercancias combustibles.
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Articulo 55.°—Precauciones contra incendios.

En la manipulacion de toda clase de mercancias pero especial-
mente en aquéllas que tengan el cardcter de combustibles, se ob-
servaran con el mayor rigor todas las precauciones para evitar |a for-
macion o propagacion de incendios.

Se citan explicitamente entre ellas, la prohibicion absoluta de fu-
mar al manejar mercancias combustibles o siempre que existan car-
teles indicadores al respecto; evitar dejar en estibas continuas mer-
cancias valiosas o comburentes y otras de caracter combustible: |i-
mitar el acceso a los lugares en que se almacenen yute, sisal, algo-
don o similares; la inspeccion adecuada de las estibas de mercan-
cias auto-inflamables, como son la copra, el algodén mojado, etc., y
la realizacion de rondas de comprobacién detallada y sistemética en
el interior de los tinglados antes de cerrar éstos, terminada la jornada
laboral.

Cualquier negligencia en el sentido indicado se considerara una
grave falta en la ejecucion de operaciones a cargo de la empresa que
las realice, que serd responsable del cumplimiento de estas precau-
ciones,
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APENDICES

CONDICIONES GENERALES PARA CONCESIONES DEMANIALES
EN LOS PUERTOS, QUE SE OTORGUEN AL AMPARO DE LOS
ARTICULOS 41 Y 42 DE LA LEY DE PUERTOS DE 19 DE ENERO
DE 1928, REDACTADAS EN CUMPLIMIENTO DEL TEXTO ARTI-
CULADO DE LA LEY DE BASES DEL PATRIMONIO DEL ESTADO,
DECRETO 1022/1964, ART.c 126. ,

CONDICIONES GENERALES CON SUJECION A LAS CUALES, SE
OTORGAN LAS AUTORIZACIONES AL AMPARO DEL DECRETO
283/63 DE 7 DE FEBRERO APROBADAS POR ORDEN MINISTE-
RIAL COMUNICADA DE 9 DE MAYO DE 1963.
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APENDIGE N1

CONDICIONES GENERAERES PARA CONCESIONES DEMANIALES
EN LOS PUERTOS, QUE SE OTORGUEN AL-AMPARO DE LOS ARTICU-
LOS 41 Y 42 DE LA LEY DE PUERTOS DE-19-DE ENERO DE 1928, RE-
DACTADAS EN CUMPLIMIENTO DEL TEXTO ARTICULADO DE LA LEY
DE BASES DEL PATRIMONIO DEL ESTADO, DECRETO 1022/1964,
ART.> 126. (1)

INFORMADAS POR LA ASESORIA JURIDICA DEL DEPARTAMENTO EN 9 DE
JULIO DE 1969. DIRECCION GENERAL DEL PATRIMONIO DEL ESTADO EN 31 DE
DICIEMBRE DE 1969 Y APROBADAS POR ORDEN MINISTERIAL DE 25 DE FEBRERO
DE 1970 Y ADAPTADAS POR O. M. DE LA D. G. DE P. P. Y S. S. M. M. DE 1 DE
MARZO DE 1970.

12—La presente concesion, que no implica cesion del dominio
publico, ni de las facultades dominicales del Estado, se otorga con
sujecion a lo dispuesto en la Ley de Puertos y Reglamento para su
ejecucion.

2.—Esta concesidn se otorga por un plazo de ... . .
salvo los derechos particulares y sin perjuicio de tercero. El compu-
to de este plazo se iniciara el dia siguiente de la fecha de notifica-
cion al concesionario de la presente Orden.

En el caso de que los terrenos de dominio pulblico concedidos
fuesen necesarios para la ejecucion de obras declaradas de utilidad
plblica o para el cumplimiento de exigencias de los servicios y, para
realizar aquéllas o atender éstos, fuera preciso utilizar o destruir las
obras autorizadas por la presente concesién, la Administracién podra,
unilateralmente, dejar sin efecto la concesién antes del vencimiento,
sin que el concesionario tenga otro derecho que el de ser indemni-
zado del valor material de las ohras, previa tasacién practicada en la
forma prevista en el articulo 47 de la Ley de Puertos y en el articulo
91 del Reglamento para su aplicacion. La tasacion que se practique
comprendera unicamente a las obras e instalaciones incluidas en el
acta de reconocimiento, levantada conforme determina la clausula
8.2, valorandolas segun los precios y presupuesto del proyecto pre-
sentado como base de la concesién y afectdandose esta valoracion
obtenida por la cuota de amortizacion correspondiente, en funcion
de los afios transcurridos del plazo de duracion de la concesion, por
lo que nunca el resultado de la tasacidén podra ser superior al presu-
puesto del proyecto presentado, sobre el que se depositd la fianza
definitiva exigida.

(1Y Fstas randlcinnes farman parfe del Replamento an virtyd de 'n prevenido por el art © 68 del misme
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3.—Las obras se realizgyan_con arreglo al proyecto suscrito en
.............................. , \ p’]n h""'nr s R e =P ra e e R e e o

£l » Slle slaly]

4 *—E| concesionario ddrd comlenzo a Ias obras dentro "déf plazo
de ... < deblendo quedar total:
mente terminadas en el plazo de
contados ambos desde el dia siguiente a aquel en; que tenga [Ugdr Ia
notificacion de la presente Orden. >

La Administracion podra inspeccionar en todo momento la eje-
cucion de las obras, para comprobar si las mismas se ajustan al pro-
yecto en base del cual se ha otorgado la concesion. Si se aprecia la
existencia de desviaciones en relacién con el proyecto, podra la Ad-
ministracion acordar la paralizacion de las obras hasta que se sub-
sanen los defectos observados.

Las obras se ejecutaran por el concesionario bajo su exclusivo
riesgo y responsabilidad, debiendo designar para su direccion un téc-
nico que, conforme a la legislacion vigente, tenga titulo adecuado a
la naturaleza de las mismas.

5:—Dentro del plazn de 30 dias, contados desde el siguiente a
la notificacion de la presente Orden, el concesionario queda obligado
a presentar este titulo de concesién en la Oficina Liquidadora que
curresponda, a efectos de satisfacer, si procede, el Impuesto General
sobre Transmisiones Patrimoniales y Actos Juridicos Documentados,
conforme al Texto refundido de dicho Impuesto, aprobado por Decre-
to de 6 de abril de 1967. En el mismo plazo de 30 dias debera entre
gar a

eI resquardo original que acredite haber constntundo en Ia Caja Gene-
ral de Depdsitos, o en cualquiera de sus Sucursales, la fianza defini-
tiva, equivalente al 5% del presupuesto total de las obras.

6.>—El concesionario solicitara por escritode ...
con la suficiente antelacion para gue las obras puedan comenzarse
dentro de plazo, el replanteo de las mismas, que se practicard por
el Ingeniero encargado, con asistencia del interesado y del técnicc
por él designado, levantandose acta y plano, en los que se consig-
nard la superficie ocupada. correspondiendo a la Superioridad su
aprobacion, si procede.
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7—Si el concesionario incumplie§g alguna de las obligaciones
astablecidas en la condicién 5.2, o si, transcurrido el plazo senalado
en la condicién 4.2 para el comienzo de las obras, éstas no se-hubie-
sen iniciado y el concesionario n@_hubiera obtenido la prdrroga de
aquél, la Administracion declard resupetta_la concesion, quedando a

favor del Estado la fianza constituida. el

Si el concesionario incumpliera el plazo de texminacign de las
obras, fijado en la clausula 4.2, sin haber obtenido prdtroga del mis-
mo, sera potestativo de la Administracion el concederle una prérro-
ga de dicho plazo, con imposicion de una sancion de hasta el 5% del
presupuesto total de las obras. o incoar el expediente de caducidad
de la concesion, con pérdida de la fianza depositada. En el caso de
que, asimismo, el concesionario incumpliera el nuevo plazo prorro-
gado, la Administracion podra optar por resolver la cuestién como en
el primer incumplimiento de plazo, pero si se concediera una nueva
prérroga ésta serd la dltima que podra concederse en estas condicio-
nes, por lo que un nuevo incumplimiento llevard necesariamente a la
incoacion del expediente de caducidad de la concesion, con pérdida
de la fianza depositada.

8 *—Terminadas las obras, el concesionario salicitaréd por escri-
to de |

.....................................................................................................................................................................................

el reconocimiento de las mismas, que se practicara con asistencia
del Ingeniero encargado y del interesado y su técnico, levantandose

acta, que serd elevada a la Superioridad, para su aprobacion si pro-
cede.

9°—La fianza definitiva se devolverd al concesionario una vez
haya sido aprobada el acta de reconocimiento de las obras. Dichas
obras sustituiran entonces a la fianza y responderan del cumplimien-
to de las clausulas de esta concesion, en la forma prevista en los
articulos 67 y 72, en relacién con los articulos 104 vy 105, de la Ley
General de Obras Publicas de 13 de abril de 1877. cuando fuera pro-
cedente.

10.—F| concesionario queda obligado a conservar las obras vy
terrenos concedidos en perfecto estado de utilizacidn, incluso desde
el punto de vista estético, realizando. a su cargo, las reparaciones
ordinarias y extraordinarias que sean precisas.

lLa Administracion, a través de la Direccion General de Puertos
y Servicios de ella dependientes, podra inspeccionar en todo momen-
to el estado de conservacién de las obras y terrenos concedidos vy
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sefalar las reparaciones quesdeban-realizarse, quedando obligado el
concesionario a ejecutarlas:en’el pladigy que " se e« umIL 51 el con-
cesionario no realizara las obras de reparacion en el ‘J|dZO establa,
cido, podréa el Ministerio de QObras Publicas imponerle una sancion
economica que no exceda del 5% del Presupuesto de la toncesion,
concediéndole un nuevo plazo de- ejecueign. La:sdncion podrd ser
reiterada en caso de lncumplumuento del nué\/o‘ ylazo senalado. Si,
no obstante la segnda sancion economica, el cmlf:c,axpnano no ejecu-
tara las reparaciones, se procederd a instruir expedienté de caduci-
dad de la concesion.

La destrucciéon de todas o de la mayor parte de las obras autori-
zadas por la presente concesién, siempre que se deba a caso fortuito
o fuerza mayor, dara derecho al concesionario para optar entre la
extincion de la concesion sin indemnizacion alguna, o la reconstruc-
cion de las obras en la forma y plazo que le sefale la Administracion,
sin que, en este ultimo supuesto, se altere el plazo concesional pri-
meramente senalado. Si la destruccion ocurriese por dolo o culpa del
concesionario o personas que de él dependan, {a opcién anteriormen-
te establecida corresponderd a la Administracién, la que podrd, en
todo caso, obligar al concesionario a la reconstruccidon de las obras,
sin perjuicio de las demas responsabilidades que le fuesen exigibles.

11.°—El concesionario no podré destinar los terrenos de dominio
publico concedidos, ni las obras en ellos ejecutadas, a usos distintos
de los expresados en esta Orden.

12.*—La falta de utilizacion, durante un periodo de un ano, de las
obras y bienes de dominio publico concedidos, serd motivo de cadu-
cidad de la concesién, a no ser que obedezca a justa causa. Corres-
ponde a la Administracién, en cada caso concreto, calificar las causas
alegadas por el concesionario para justificar el no uso de la conce-
sion. A este objeto, el concesionario queda obligado, antes de que
transcurra el ano, a poner en conocimiento de la Administracion las
circunstancias que motiven la falta de utilizacién de las obras y bie-
nes concedidos. Si la Administracion considera inadecuadas las cau-
sas alegadas por el concesionario, incoard expediente de caducidad
de la concesion.

13.—EIl concesionario, después de aprobada el acta de recono-
cimiento de las obras, podrda ceder la concesidén otorgada, previa
autorizacion expresa de la Administracion, entendiéndose que quien
se subrogue en sus derechos, asumirad también las obligaciones que
se imponen en las clausulas de esta concesidn.
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14."—Los gastos que serorlginen por el replanteo v el reccnoci-
miento, asi como por la inspeccion y vigilancia de Ias obras, serdn

de cuenta del concesionario. o

e . —

15."—El otorgamiento de esta cdh‘t’:‘es'i'é'n no exime a su titular de

la obtencion de las licencias, permisos y“autorlzamoneb legalmente
procedentes.

16.°—EIl concesionario vendra obligado a cumplir las dispssicio-
nes vigentes, o que en lo sucesivo se dicten, que afecten al dominic
publico concedido y a las obras y actividades que en el mismo se
desarrollen, especialmente las correspondientes a licencias y orde-
naciones urbanisticas, e incluidas las relativas a las zonas polémica
y militar de Costas y Fronteras, sin que las obras que se ejecuten
puedan ser obstéculo al paso para el ejercicio de la vigilancia litoral
ni de las demaés servidumbres publlcas

17.:—E| concesionario abonara por semestres adelantados, en la
Yo=Y LU - O, e
a partir del conocimiento de la presente Orden, el importe corres-
pondiente al canon, calculado a razdn de ...,
por la superficie ocupada (por aplicacion del Decreto de 4 de febrero
de 1960, o, en su caso, de la Ley de Régimen Financiero de los Puer-
tos Espanoles, de 28 de enero de 1966).

Este canon podra ser revisado por la Administracién cada tres
anos, proporcionalmente al aumento que experimente el valor de la
base utilizada para fijarlo.

Abonard, ademas, el concesionario, el 4% del importe del ca-
non, en concepto de Tasas y Exacciones Parafiscales, que fija el
Decreto 138 de 4 de febrero de 1960.

18.>—Sin perjuicio de lo dispuesto en la condicion 7.2 el incum-
plimiento por el concesionario de cualquiera de las condiciories an-
teriores, serd causa de caducidad de la concesion con pérdida de la
fianza constituida, que se tramitard con arreglo a lo preceptuado en
las disposiciones vigentes sobre la materia.

19.>—Cuando por vencimiento del plazo concesional, se produz-
ca la reversidon, quedaran extinguidos autométicamente los derechos
reales o personales que pudieran ostentar terceras personas sobre



e e ]

0001733

el dominio publico concedido y las obras e Instalaciones objeto de
la reversion. Tampoco asumird la Administracién los contratos de
trabajo que pudiera haber concertado el concesionario para el ejer-
cicio de su actividad empresarial, sin que, por tanto, pueda en forma
alguna entenderse que la reversion implica la cesion de empresa
prevista en el articulo 79 de la vigente Ley de Contrato de Trabajo.

Las normas senaladas en el parrafo anterior seran igualmente
aplicables a los supuestos de caducidad y rescate de la concesién,
sin perjuicio de que en estos casos puedan los terceros interesados
ejercitar las acciones que les correspondan sobre la cantidad que,
en su caso, tenga que percibir el concesionario como consecuencia
de la caducidad o rescate de la concesion.

20>—Terminado el plazo concesional, revertiran al Estado los
terrenos, obras e instalaciones objeto de la concesidn, pudiendo re-
tirarse por el concesionario aquellos elementos que no figuraran en
el acta de reconocimiento, levantada de conformidad y en cumpli-
miento de la clausula 8., y que no estén unidos de manera fija al
inmueble y con ello no se produzca quebrantamiento ni deterioro del
mismo.

De la recepcién por la Administracion de los bienes revertidos,
se levantard la correspondiente acta en presencia del concesionario,
si compareciere. En el acta se resefara el estado de conservacion
de los bienes revertidos, especificindose los deterioros que presen-
ten. Si existieran deterioros, el acta servird de base para instruir el
correspondiente expediente, en el que se concretard el importe de
las reparaciones necesarias, que se exigird al concesionario, utili-
zando, si fuera necesario, el procedimiento de apremio administra-
tivo.
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APENDIEE. Nz’? b e HAE G oo et
CONDICIONES GENERALES CON SUJECION A [AS“CUALES
SE OTORGAN LAS AUTORIZAGIONES AL AMPARG DEL DECRETO
283/63 DE 7 DE FEBRERO APROBADAS. POR.ORDEN MINISTERIAL
COMUNICADA DE 9 DE MAYO DE 1963. (17~ &
< ¢

o N1 R

1.*—Esta autorizacién se otorga por el plazo de un afo contado
desde la fecha del conocimiento de la presente autorizacién, a titulo
precario dejando a salvo el derecho de propiedad, sin perjuicio de
tercero, sin cesion del dominio publico ni de las facultades domini-
cales del Estado, no siendo transferible.

2.°—El titular de la autorizacion mantendra en la Caja de la Junta
un depodsito en concepto de fianza equivalente al canon de un tri-
mestre, para responder del cumplimiento de sus obligaciones. Dicho
depdsito deberd hacerse efectivo en el plazo de 30 dias habiles con-
tado a partir del conocimiento de la presente autorizacién y sera de-
vuelto, si no existiese peticién de prdrroga, al término del plazo de
la misma.

3°—En el caso de que los terrenos sean necesarios para la
ejecucion de obras declaradas de utilidad publica, el titular de la
autorizacion deberd dejar libre la parcela en el plazo de tres meses
contados desde la notificacion y no tendra derecho a indemnizacidn
alguna.

4:—La explotacion de la parcela quedard bajo.la vigilancia del
Ingeniero .Director. Si el tipo de las mercancias o la forma de su al-
macenamiento, no ajustdndose a lo solicitado, constituyese peligro
o molestia a juicio del Ingeniero Director, podrd éste ordenar su
levante con cargo al titular de la autorizacion y sin perjuicio de las
sanciones a que éste se haga acreedor.

5.,—~El titular de la autorizacion esta obligado a conservar el pa-
vimento de la parcela en buen estado asi como a velar por sus con-
diciones de higiene y seguridad.

6.°—La Junta no sera responsable del deterioro o merma de las
mercancias, maquinaria o tdtiles que pudiera haber en la parcela, sea
cual fuere la causa.

(1) Estas condiciones forman parte del Reglamento en virtud de lo prevenido por el art.° 58 del mismo.

4
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7.°—Queda expresamente prohibido el alquiler o cesion a terce-
ros del uso de la referida parcela.

8. *—=El titular de la autorizacion se compromete a alcanzar una
utilizacion minima anual de ... . . . Tn./m?

9.*—Transcurrido el plazo de la autorizacion y si no existiese pe-
ticion de prorroga, se entendera caducada la autorizacién debiendo
dejar el titular de la misma al dia habil siguiente a dicho término la
parcela en perfectas condiciones, asi como totalmente !impia.

10.*—El titular de la autorizacion esta obligado a abonar un canon
de o N ptas./trimestre. Ademas abonara el 4 por 100
de su importe por aplicacion del Decreto 138 de 1960. Todo ello de-
bera ser ingresado en la Caja de la Junta del Puerto de Palma por
adelantado y periodos trimestrales.

11.>—Con independencia de lo anterior el titular de la autoriza-
cion esta obligado a abonar las correspondientes tarifas de servicios
directos e indirectos, excepto la de ocupacién de superficie corres-
pondiente a la parcela objeto de esta autorizacidn.

122—FEl incumplimiento por el titular de la autorizzacion de cual-
quiera de 'las condiciones anteriores sera causa de caducidad de la
misma vy, llegado este caso, se procedera con arreglo a lo determi-
nado en las disposiciones vigentes-sobre la materia. En todo caso el

titular estara sujeto a lo dispuesto en el Reglamento de Servicio y
Policia del Puerto.

Esta autorizacion tendréd validez desde el momento en que por

el peticionario se haga aceptacion expresa de las anteriores condi-
ciones.
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ANEJO AL REGLAMENTO

“§
@

NORMAS ESPECIFICAS

-

Norma 1.*—Peticién de Servi.c_ihéi‘gr..

{al}:q !

- 9N¢

Obligatoriedad de solicitar los servicios.

1.1.—Cualquiera utilizacién de obras -y servicios tarifados de
la Junta deberd ir precedida por la correspondiente autorizacién de
la Direccion del Puerto de quien serd recabada por el usuario o par-
ticular interesado con la antelacion suficiente, con arreglo a los
formularios o procedimientos que esta Direccidén establezca.

Utilizacion de servicios sin recabar autorizacion.

1.2—Cuando se haya utilizado un servicio sin haber sido soli-
citado, la Direccién del Puerto formulara la oportuna liquidacién de
tarifas con los datos de que disponga, con los cuales deberd confor-
marse el usuario, sin perjuicio de-las sanciones que correspondan
con arreglo a este Reglamento.

Disposiciones generales sobre plazos para presentar documentacion.

1.3.—La documentacién a que se refiere el Decreto 2935/66
(B.O.E. de 26-11-66) relativa a navegacién nacional de cabotaje, cuan-
tas declaraciones sean necesarias nara liquidar las tarifas y, en ge-
neral, la documentaciéon que deba ser presentada a la Direccién del
Puerto para cumplimentar estas disposiciones vigentes, serd pre-
sentada por los usuarios, consignatarios, armadores, empresarios,
entidades, corporaciones o particulares a quien corresponda en’ el
plazo que séfalen las disposiciones especificas o la Direccién del
Puerto en su defecto; en caso de que no se estableciere plazo algu-
no se entenderd que éste es de cinco dias hébiles a partir de la fe-
cha en que se produce e. hecho que genera la obligatoriedad de pre-
sentar la documentacion.
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Norma 2."—Atraques.

Embarcaciones de pesca.

2.1.—Las embarcaciones de ;é;@a afracwan en los muelles asig-
nados al trafico pesquero y en el sector que- la,s corresponda segun
se trate de embarcaciones de arrastre, de cerco 0~de aparejo, o bien
la clasificacion que establezca la Direccion del Puert

El patron de la embarcacién serd responsable del c-um_plimiento
de esta norma que sera requisito indispensable para no devengar
tarifa G.2.

El derecho de atraque en los muelles pesqueros se adquiere si-
multdneamente con la autorizacidon que conceda la Comandancia de
Marina para el ejercicio de la actividad pesquera y su vigencia co-
mienza cuando el patréon de la embarcaciéon acredita tal extremo ante
la Direccion del Puerto aportando ademds sus datos personales vy
los de la embarcacion.

El derecho de utilizacién del servicio de atragque en los muelles
implica la existencia de actividad y consiguiente liquidacién de ta-
rifa G.4. (arbitrio sobre el valor de la pesca).

El patrén que no pudiese acreditar a requerimiento de la Direc-
cion del Puerto el ejercicio de actividad pesquera en el plazo de un
mes debera situar la embarcacion en el muelle o punto de fondeo
que se le designe conforme a lo prevenido para buques inactivos, con
devengo de las tarifas G.1 y G.2 que sean de aplicacidn.

Embarcaciones mencres deportivas y de recreo.

2.2 —Los titulares de las embarcaciones deportivas y de recreo,
previamente al atraque de su embarcacidon en cualquier punto del
puerto, solicitaran por escrito la designaciéon del punto donde pueda
autorizarse. Tramitada reglamentariamente dicha autcrizacion disfru-
taran del puesto de atraque sin perjuicio de que deben desatracar
cuando se ordene de acuerdo con el articulado de la Tarifa Especial.

Queda terminantemente prohibido el atraque de este tipo de
embarcaciones en muelles destinados a las embarcaciones pesque-
ras o a los buques comerciales, siendo responsable de la infraccior
el titular de la embarcacidn.
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Embarcaciones o buques atracados en instalaciones de particulares.

2.3~—FEl atraque de embarcaciones en muelles, pantalanes u
obras portuarias en general correspondientes a concesiones adminis-
trativas se regird por el Reglamento Particular que obligatoriamente
debera aplicarse, previa su aprobacién por la Direccion General de
Puertos y Senales Maritimas a instancias del titular de la concesién.

En todo caso dichos titulares de concesiones aportaran a la Di-
reccion del Puerto una relacion expresiva del nimero de atraques o
desatraques habidos durante el mes anterior, con indicacién de los
siguientes datos:

a) Nombre completo y domicilio del titular de la embarcacion
o0 buque.

b) Fechas de atraque y desatraque.
c) Toneladas de registro bruto y nombre de la embarcacién.
d) Nacionalidad.

Las fichas o formularios deberan entregarse a la Direccidén del
Puerto dentro de los primeros cinco dias de cada mes para las em-
barcaciones con base en las instalaciones particulares y diariamente
para los transeuntes del dia anterior.

El titutar de [a concesion abonara en la caja de la Junta del
Puerto por semestres adelantados el importe de la Tarifa Especial
de las embarcaciones con base en sus instalaciones en la modalidad
de fondeo, segln liquidacion que formulara la Direccion del Puerto
y que se referird a cuantas embarcaciones hayan sido dadas de alta
y no se haya comunicado la baja, con la comprobacién de la Comi-
saria.

Del mismo modo el titular de la concesidon abonard en la Caja
de la Junta del Puerto, por meses vencidos y en los cinco primeros
dias de cada mes, la liquidacion formulada por la Direccion del Puer-
to, de acuerdo con los formularios, entregados y dehidamente com-

probados, referente a las erf}bértam,qnesgj/transeuntes del mes an-
terior. ey, B

e TV L °n F-ﬁl‘a

S, T “ente

Hundimiento de buques o embarcaciones aufréc‘adas_?
e
2.4.—E| armador o propietario del buque o embarcaciéon atracada
que haya sido adveitido por la Direccién del Puerto de hallarse en

presunto peligro de hundimiento la embarcacién o el buque, debera
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adoptar sin demora las providencias conducentes a evitar dicho hun-
dimiento en el punto donde se halle atracado procediendo o bien a
su reparacion o bien al desguace definitivo o hundimiento en mar
abierta donde pueda ser autorizado por el Comandante de Marina.

Si sobreviniera, no obstante la advertencia anterior, el hundi-
miento del buque o embarcacion, seran de cargo del armador los
gastos que ocasione la extraccion de los restos sin perjuicio de que
interin se encuentre totalmente, libre y nuevamente utilizable el pues-
to de atraque sigan siendd" de aphcamon las tarlfas G.2 correspon-
dientes. b gy I

Norma 3.—Aceeso a—zonas valladas.

~—

Acceso del personal de empresario censados.

3.1—Los prestatarios de servicios a que se refiere el articulo 16
de la Ley 1/66, debidamente censados, con aprobacién de la Junta
del Puerto, conforme al art. 17 del Reglamento de 9 de abril de 1970
y al art. 7 de la Ley 27/68, habridn de recabar de la Direccion del
Puerto la oportuna credencial a favor de su personal para circular y
ejercer la actividad autorizada en la zona portuaria, la cual exhi-
biran a peticion de los Celadores-guardamuelles.

Acceso de vehiculos.

3.2—Podrén tener acceso a la zona portuaria —sin perjuicio de
las condiciones relativas a circulacion de que trata el art. 7.° de este
Reglamento— los vehiculos que correspondan a las autorizaciones
o credenciales de las personas a que hace referencia el pardgrafo
anterior, en el bien entendido que mientras permanezcan en zona
portuaria habrda de quedar expuesta visiblemente dicha autorizacién
o credencial detrds del parabrisas, reputandose como vehiculo no
autorizado aquel en que no se cumpla este requisito.

Presencia circunstancial.

3.3.—Llas personas que deban acudir circunstancialmente a. las
zonas valladas no precisaran autorizacion escrita si, a juicio del Cela-
dor-guardamuelles de turno o Comisario, en su caso, quedara sufi-
cientemente justificada la causa de su presencia en los muelles
debiéndose, en todo caso, consignar en el parte diario las circuns-
tancias personales tomadas por el Celador-guardamuelles del D.N.I.

.
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Norma 4.*—Aparcamiento de vehiculos.

Aparcamientos de vehiculos en gereral.

4.1.—Precisara autorizacion especial y expresa el aparcamiento
sistematico en la Zona de Servicio del Puerto de aquellos vehiculos
cuyos usuarios no tengan relacion con el trafico portuario o no dis-
fruten de servidumbres del Puerto.

Automoviles ligeros de servicios urbanos de transporte.

4.2 —Los auto-taxis y auto-turismos asi clasificados en el art, 2»
del Reglamento Nacional de Servicios Urbanos de Transporte en Auto-
moviles ligeros, aprobado por O. M. de 4 de ncviembre de 1964
(B.O.E. del 2 de diciembre) no podran ejercer su actividad en paradas
distintas a las sefialadas al efecto por la Direccién del Puerto.

Los vehiculos correspondientes a servicios especiales y de abo-
no incluidos en la clase C del referido articulo, no podrén estacionar

en la zona portuaria en espera de clientes de servicios no contratados
con antelacion.

Los empresarios dedicados al alquiler de vehiculos sin conductor
para servicios de la clase D prevenidos en el articulo 2.° del citado
Reglamento, aparcaran en los lugares que expresamente le sefiale
en cada caso la Direccién del puerto, sin perjuicio de la autorizacién
precisa para el ejercicio de esta actividad en la zona portuaria.

Aparcamiento de autocares.

4.3—Sélo serd permitido el aparcamiento de autocares en zona
portuaria cuando la subida o bajada de sus viajeros corresponda a un
embarque o desembarque de pasajeros en buques, embarcaciones
de excursiones turisticas, o cualquier otra actividad relacionada con
el trafico portuario.

Todo ello sin perjuicio de'las paradas que correspondan a los
autobuses de linea relativos a itinerarios que crucen la Zona de Ser-
vicio del Puerto.

Aparcamientos en lugares no autorizados expresamente.

4.4 —Salvo que los vehiculos estén aparcados en los lugares de
estacionamiento expresamente sefnalizados al efecto, los conducto-
res —durante el estacionamiento o aparcamiento— permaneceran
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junto al vehiculo sin ausentarse y atentos a cuantas indicaciones re-
ciban de los Celadores-guardamuelles. En todo caso estard prohibido
el estacionamiento a menos de 2,00 metros de la arista de los
muelles.

: /4
Otras personas o vehiculos, =

—

45—Los titulares de vehiculos ean -derecho a uso de apar-
camiento reservado, se proveeran en la Direccion del Puerto del
oportuno distintivo que acredite esta autorizacidon, el cual debers
mantenerse visible tras el parabrisas; sera requisito para cornceder
autorizacion a los vehiculos la vigencia de una podliza de seguros
contra danos a terceros.

Aparcamiento abusivo.

4.6 —E!| aparcamiento en la Zona de Servicio del Puerto s6lo se
permitira a los vehiculos de las personas que por razén de su fun-
cion o profesion se hallen vinculados a los centros, dependencias u
oficinas de la Administracion o bien de las empresas o agencias re-
lacionadas con el tréfico portuario en sus diversos aspectos, asi
como a las personas que circunstalcialmente deban acudir a las zo-
nas de aparcamiento permitido con motivo de la existencia de servi-
dumbres reconocidas para inmuebles fronteros.

Se prohibe expresamente la utilizacion de la zona portuaria para
el aparcamiento de vehiculos totalmente ajenos a las actividades del
Puerto. Se considerara infringida esta norma cuando un vehiculo de
un titular extrano a las actividades del Puerto, si no constan éstas
en la Direccidn, utiliza el aparcamiento mas de quince veces en un
mes.

Retirada de vehiculos, maquinaria o artefactos.

4.7 —Cuando cualquier clase de vehiculos, maquinaria o arte-
factos, infrinja en su estacionamiento o aparcamiento cualquiera de
los articulos y normas de este Reglamento, podran ser retirados
cuando, a juicio de la Direccién del Puerto, se crea ceonveniente, de-
positandolos en la zona del puerto destinada a este efecto. Seran de
cuenta del propietario del vehiculo, maquinaria o artefacto cuantos
gastos se produzcan en el traslado y el abono de !a tarifa E-2 corres-
pondiente a la zona del depdsito, todo ello independientemente de la
aplicacion de la sancién que le corresponda.
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La Direccion del Puerto en ningln caso serd responsable de las posibles
averfas que puedan producirse durante el traslado ni del demérito que puedan
sufrir en el mismo ni durante el lapso ®e &i@m;:zo que permanezcan en la zona

de depésito. J1
“te p E
DOr la C

Norma 52.- Zonas de permanencia o transito prohlbld’o

Permanencia en la zona de operaciones. ;
A
"3

5.1.- La permanencia en la zona de operaciones quedara limitada' a Ias
personas o medios auxiliares que resulten precisos para la carga mgesc%rg@ de
mercancias vy embarque o desembarque de pasajeros. Queda expresahiente
proscrita la ocupacién con aparcamiento de vehiculos y el estacionamiento de

personas ajenas al trafico.

La zona de operaciones se define por la Direccidon del Puerto y en caso de
ausencia de definicién se entendera como tal la determinada por el radio de
acciéon de las grias y la comprendida entre el cantil del muelle y tinglados.

Transito de peatones.

5.2.- Los peatones circularan por los viales, andenes y aceras adecuados,
quedando prohibido pisar parterres o medianas ajardinadas asi como géneros

y mercancias.

Norma 62.- Servidumbres a favor de inmuebles fronteros a la Zona de
Servicio. -Edificaciones en enclaves.

Servidumbres a favor de inmuebles fronteros a Zona de Servicio.

6.1.- Los inmuebles que se levanten con la fachada a lo largo de la Zona
de Servicio del Puerto, sea en los enclaves de propiedad privada existentes o a
lo largo de los viales que bordean la zona portuaria, se construiran
ajustindose a las servidumbres de paso, acceso o vistas que en cada caso
correspondan a la autorizacién expresamente concedida.

En todo caso se cumplira:

a) Antes de comenzar los trabajos debera exhibirse la pertinente
autorizacién al Celador-guardamuelles de turno.

b) Antes de iniciar los trabajos en las fachadas debera solicitarse por
escrito de la Direccién del Puerto, la alineacién y la rasante pertinentes a fin de
que por los facultativos de su Direccién sea estampada la correspondiente
diligencia para constancia de ello.
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c) Las obras quedaran, en la parte que afecte al Puerto de Palma, bajo la
inspeccidn y vigilancia de los facultativos de su Direccién, debiendo cumplirse
durante su ejecucién cuantas indicaciones sean formuladas al peticionario,
sobre andamiajes, circulacién de vehiculos, copio de materiales, dispositivos de
seguridad y otras en general relativas a la policia de la zona portuaria. Dichas
indicaciones seran formuladas por el Ingeniero Director, Ingenieros Jefes de
Seccién, Ingenieros Técnicos afectos a la Direccion, celadores, peones o

agentes delegados.

d) Bajo ningln concepto podran efectuarse acopios o vertidos de
escombros fuera de la franja asignada a dichos efectos, salvo
circunstancialmente y con expreso consentimiento de la Direccidon del Puerto.

e) Las aguas pluviales no podran verterse directamente desde el tejado o
terraza a la calzada, debiendo ser recogidas mediante bajantes empotrados.

f) Los huecos de la planta baja que pudieran existir, ain cuando no
estuvieran previstos en la obra a ejecutar, deberan cerrarse hacia el interior.

g) En ningln caso amparara la autorizacién la ejecucion de obras e
instalaciones que, contenidas expresa o implicitamente en los documentos
presentados, supongan ocupacién superficial o subterranea de la Zona de

Servicio del Puerto.

h) Por lo que al frente de la Zona de Servicio se refiere no podran
efectuarse obras distintas de las que figuran en los documentos unidos a la

solicitud del permiso.

i) El uso del inmueble no aumentara la polucién portuaria.

j) Durante la ejecucién de las obras se mantendrd vallada la parcela

afectada disponiendo una cerca de materiales ligeros de 2 m. de alturaa 1 m.
de distancia del limite de la zona portuaria, todo ello salvo que en las
condiciones especificas se exprese de distinto modo. Los espacios ocupados

devengaran las tarifas E-2 correspondientes.

Edificaciones en enclaves.

6.2.- Las edificaciones en enclaves de propiedad privada de la Zona de
Servicio del Puerto se ajustardn a las siguientes condiciones:
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a)  El destino del edificio estara relacionado Yy serd complemer
tario de la actividad o trafico portuario.

b) Las fachadas sequiran las alineaciones correspondientes
los viales definidos entendiendo aquéllas a haces exteriores de z¢
calos o cualquier otro elemento arquitectonico de planta baja.

c) Las maximas anchuras de vuelos seran de 0.80 metros cor
alturas no inferiores a 3,00 metros libres sobre el pavimento de |:
acera.

d) Los voladizos seran abiertos quedando totalmente proscri.
tas las tribunas cerradas o similares.

e) Las maximas alturas sobre el nivel de la acera seran de 13,3C
metros entendiendo que dicha altura corresponde al pretil, cubierts
de ascensores o, en general, elemento arquitecténico més elevado.
Se exceptian las antenas vy pararrayos.

f} Las acometidas para energia eléctrica y servicios telefénicos
seran subterrdneas habiéndose de reponer a su estado primitivo los
pavimentos u obras portuarias de cualquier indole que quedaran afec.
tados.

g) Para la acometida de agua potable se dispondra el correspon-
diente contador y ramal pertinente hasta enlazar con la red de |a
Junta del Puerto. .

h) La depuracién y evacuacién de aguas residuales cumplird los
requisitos minimos exigidos por la O. M. de 23 de abril de 1969
(B.O.E. 20-6-69), en el bien entendido de que si la solucién adoptada
requiriera ocupacién subterranea de la Zona de Servicio del Puerto,
o de aguas del mismo, habra de recabarse previamente la pertinente
autorizacion del Ministerio de Obras Publicas. (1)

i) Caso de producirse averias en las obras del Puerto o tener-
se que adoptar medidas derivadas de la correcta explotacion del
mismo a juicio del Ingeniero Director, se realizaran los trabajos co-
rrespondientes en la forma y plazo que aquél sefale.

j} El interesado debers recoger todos los requisitos anteriores
en el correspondiente proyecto que deberd merecer la aprobacién de
la Direccién del Puerto previamente al comienzo de las obras.

k) Independientemente de estos requisitos deberdn también
cumplirse los que han sido sefialados para inmuebles no ubicados
en enclaves segin se expond ¢enlel papagrafo 6-1,

(1) Articulo 34 de la Ley de Puertos de 19 de Enero de 1928.
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Norma 7.—Servi S ) ¢lercencesionarios.
Servigljrs micargg) dec arios
, - o + Doy 18 E 4.4, . 371 -
Mantenimiento de servicios a cargo de concesionarios.

7.1—Los titulares de concesiones administrativas gque corres-
pondan a establecimientos con despacho 0 _u%o publico mantendran
los cuartos de aseo, cristales, persianas, pavimentos, escaléras, jar-
dineras, mobiliario-y cuantas otras instalaciones &otrgspondan a la
concesion en adecuadas condiciones de servicio, limpie?a y decoro,
todo ello en el grado que les exija la Direccién del Puerto. La no
subsanacion de deficiencias en el plazo que se les sefale podra dar
lugar a que la Direccion del Puerto ordene la ejecucién de dichos
trabajos sufragando los gastos el titular de la concesién,

Uso publico de concesiones.

7.2—El uso publico de obras o instalaciones autorizadas al am-
paro de los arts. 41 y 42 de la Ley de Puertos estard sujeto a Regla-
mento y Tarifas aprobados por el Ministerio de Obras Publicas.

Los concesionarios mantendrdn permanentemente expuestos al
publico un ejemplar de dicho Reglamento y tabla de tarifas debida-
mente selladas por la Direccidon del Puerto.

Cualquier particular que estime lesionado su derscho por una
indebida aplicacion de dichos Reglamentos y tarifas podra producir

queja por escrito ante la Direccidén del Puerto, quien en base a ella
instruira el expediente que proceda. -

Servicios prestados por concesionarios.

7.3.—Los usuarios dirigiran sus peticiones a los concesionarios
y éstos vienen obligados a presentar una relacién circunstanciada
de los servicios prestados mensualmente aportando dicha relacidn

a la Direccion del Puerto dentro de los cinco dias siguientes al mes
vencido.

Libro de reclamaciones.

7.4 —Cuantos concesionarios presten servicios en la zona por-
tuaria dispondradn de un libro de reclamaciones al que dardn acceso
a cuantos usuarios lo exijan, para estampar reclamaciones relativas

a servicios portuarios cuya inspecciéon y vigilancia competa a la
Direccion del Puerto.
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Producida una reclamacién, el concesionario aportara el libro a
la Direccion del Puerto en el plazo maximo de 24 horas, requisito que
serd acreditado estampando drcha Direcciéon la diligencia correspon-
diente. -

rest g J
I/

Utilizacion de maquinaria y medios auxiliares para terceros.

7.5—Los particulares que-pretendan prestar servicios a terceros
con maquinaria o medios auxiliares habran de_recabar previamente
del Ministerio de Obras Publicas la aprob%:on del correspondiente
Reglamento de Servicios y de la Tabla de Tarifas ten sus Condlmones
de aplicacion.

Tanto la interpretacion del Reglamento como la de las condicio-
nes de las tarifas correspondera a la Direccion del Puerto.

Norma 8.*—Actividades industriales o comerciales.

Servicios prestados para actividades no portuarias.

8.1 —Los servicios de transporte de viajeros A, B, C, y D, que
previene el Reglamento aprobado por Orden Ministerial de Gober-
nacion de 4 de noviembre de 1964, los de transporte de mercancias
en camiones, Yy, en general, todos aquellos servicios correspondien-
tes a actividades no propiamente portuarias, no podran ser negados
por quienes atiendan el servicio, a instancia de los usuarios, con
sujecion a las tarifas y condiciones que establezcan las disposiciones
del ramo.

Requisitos en las actividades industriales y comerciales.

8.2.—Las actividades industriales y comerciales autorizadas con
0 sin ocupacion de superficie, se sujetaran a las siguientes prescrip-
ciones:

a) Los aparatos, (tiles o herramientas accionadas por energia
eléctrica no podréan utilizarse sin la previa autorizacion de la Direc-
cion del Puerto de quien se recabard permiso informando sobre la
potencia y tipo de maéaquina.

b) Los ruidos que produzcan la actividad no podrén alcanzar un
nivel acustico de 80 decibelios.

c) Los restos. producidos como consecuencia de la actividad no
podran dafar ni perjudicar las superficies ni las aguas del puerto,
debiendo ser recogidas en adecuados recipientes cuando menos dia-
riamente. Los residuos liquidos exigirdn envase adecuado a la natu-
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raleza del residuo. A menos que la Direccion del Puerto sefnale ver-
tedero adecuado dentro de la Zona de Servicio, el titular de la autori-
racion debera proveer por su ¢yenta para el vertido de restos fuera
de la zona portuaria y de las e‘tgua% dedpuerto.

€S tD B .;_-:"'-'""
i I A

1A
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Actividades coyunturales.  a—__

8.3.—Llas actividades lndus(lales 0 comerciales que se motiven
por circunstancias coyunturales y con duracién ne_superior a 15 dias,
podran autorizarse por la Direccion del Puerto.

'y

Norma 9.*—Utilizacién de maquinaria de parzﬁ'c‘ul‘afr;;lz;s#.‘
Condicionado.

9.1.—Condiciones con sujecion a las cuales regirédn las autori-
zaciones de utilizacion de medios auxiliares en la Zona de Servicio
.del Puerto de Palma de Mallorca.

1.>—La autorizacion de uso se limita exclusivamente a los mue-
lles y Zona de Servicio del Puerto.

2.*—Se entenderédn impuestas en todo caso las condiciones que
sean de aplicacién prevenidas en la O. M. de 2 de febrero de 1965
(B.O.E. del 9) entendidas modificadas en la parte afectada por el
articulado general de la Tarifa G-5 aprobada por O. M. acordada en
Consejo de Ministros de 22 de diciembre de 1966.

| 3.>—Los dafios que se ocasionen en pavimentos, edificios e ins-
talaciones serdn reparados por el concesionario en el plazo que le
fije la Direcciéon del Puerto y a satisfaccion del personal facultativo
de dicha Direccion.

4°*—FEn el plazo de un mes, a partir de la fecha de la autorizacion,
el interesado debera disponer, a su costa, el distintivo identificato:
rio constituido por placa de 16 centimetros de altura, 20 centimetros
de base con la siguiente leyenda en fondo negro y siglas blancas de
6 centimetros de altura:
20 cms.

J. P.PL M.

16 cms,

(N.°)

Si, debido a las caracteristicas del medio auxiliar no se encon-
trara lugar idéneo para la colocacion de esta placa la Direccion del
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Puerto, a Instanclas del interesado, podra . autorizar la reduccién pro-
porcional de sus dimensiones mantenienddg/el resto de caracteris-
ticas. .

———

5:—Antes de expirar el plazo senalado para_fijar el distintivo
identificatorio, el titular de la autorizacién instara el reconocimiento
del medio auxiliar al propio tiempo que aporte los documentos acre-
ditativos del cumplimiento de las condiciones 6.2 y 7.2 comunicando
las circunstancias personales de las personas que deban rnanipular
el medio.

Practicado el reconocimiento de conformidad se estampara la
correspondiente diligencia en la autorizaciéon entregandose la tar-
jeta o tarjetas nominales de autorizacion del personal manipu-
lado para circular con el medio auxiliar sobre los muelles, conforme
previene el art. 2° del Decreto de 11 de diciembre de 1942.

Dichas tarjetas seran personales e intransferibles y deberan ser
tenidas por sus titulares constantemente a disposicion de los Cela-
dores-guardamuelles a quienes se exhibirdn cuantas veces se re-
quiera.

6.—EI medio auxiliar deberd asegurarse obligatoriamente como
incluido en el apartado c) del articulo 6.° del Reglamento de 19 de
noviembre de 1964 y de acuerdo con lo establecido en la «Introduc-
cion» de la Ley de 24 de diciembre de 1962 y todo ello conforme a la
Comunicacién de la Direccién General de Puertos y Senales Mariti-
mas de 5 de octubre de 1965, n.° 51/65 (G.T.E.).

7°—El personal manipulador, tendrda como minimo, permiso de
conduccidon para la categoria C o carnet expedido por el PP.O. vy se
proveera de la tarjeta que le identifique como personal apto para el
manejo del medio auxiliar, que le expedird el Ingeniero Director del
Puerto, conforme previene la Orden Circular de la Direccién General
de Puertos y Senales Maritimas de fecha 15 de junio de 1968 (Sec-
cién 2.2), previos los requisitos y pruebas que aquél fije y que podra
ser retirada por el mismo cuando lo considere justificado.

8.—El titular de la autorizacién se hace totalmente responsable
de los danos y perjuicios que pueda ocasionar el funcionamiento del
medio auxiliar tanto a las personas como a las obras e instalaciones
sean de la Junta del Puerto o de terceros.
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Producido un dano a obras o Instalaciones y recibida por el tjtu-
lar de la autorizacién, la liquidacion realizada por la Direccion del
Puerto, debera abonar su importe en el plazo de 48 horas todo ello
sin perjuicio de los recursos que quepan al particular por aplicacién
del Reglamento aprobado por Decreto de 9 de abril de 1970 y de la
Ley de Procedimiento Administrativo.

9.—FEl incumplimiento de cualquiera de las condiciones sera
causa de caducidad de la autorizacion quo se decretard previa la
instruccion del expediente §0rrésp_qmdr

, (%
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Norma 10.'—Utilizacién de muelles, obras de fabrica, locales,
maquinaria-o efectos de” !a Junta.

r". ___-___-__ --.L .’

Danos a instalaciones o servicios. ““‘mﬁ\

10.1.—Los utiles, maquinaria, mobiliario, ap&rﬁtos sanitarios y
demas elementos afectos a los distintos servicios se utilizaran sin
causar deterioros; el uso contrario a esta norma, aparte de la infrac-
cion reglamentaria que suponga, llevarad consigo la reparacién de los
desperfectos a cargo del autor de los mismos.

Requisitos en establecimientos que ocupen inmuebles de la Junta.

10.2.—Las ocupaciones autorizadas para establecimientos que
ocupen inmuebles o locales de la Junta cumpliran las siguientes pres-
cripciones, aparte las que contenga la propia autorizacion:

a) Mantener en las debidas condiciones de conservacién y lim-
pieza cuantos elementos de carpinteria, fontaneria, sanitarios e ins-
tdalaciones en general disponga el inmueble.

b) Proveer en relaciéon con los servicios, como son, agua, co-
rriente eléctrica, evacuaciéon de basuras y restos en su caso y las
que se deriven de los propios términos de la autorizacion.

Relativa a la utilizacion de los servicios.

10.3.—Los usuarios, al finalizar la utilizacién de los diferentes
servicios, dejaran las superficies, (tiles, elementos, locales, inmue-
bles y elementos en general en perfectas condiciones de limpieza y
funcionamiento en la inteligencia de que cualquier anomalia o des
perfecto que no sea denunciado por escrito por el usuario previa-
mente a la utilizacion de dichos servicios, podra serles imputado.
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Sobrecargas en muelles. 0600150

10.4 —Como ampliacién a lo resefpado con caracter general en

el articulo n° 39 de este Reglamento, las cargas maximas en los dis-
tintos muelles seran las siguientes:
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Cuando cualquier clase de vehiculos, contenedores, jaulas, ma-
quinarias o artefactos permanezcan estacionados sobre los muelles,
explanadas o viales de la zona de servicio del Puerto, colocaran so-
bre el pavimento y debajo de sus elementos de sustentacion rigidos,
planchas de hierro o de otro material resistente de modo que distri-

buya las cargas puntales al objeto de que la carga resultante sobre el
pavimento resulte igual o inferior a 9 kgs./cm?

Norma 11.*—Limpieza.

Limpieza general.

11.1—Los usuarios en general de los diversos Servicios e inclu-
so los transeuntes o personas que se hallen circunstancialmente en
la Zona de Servicio del Puerto, se abstendran de echar o abandonar
restos, deshechos, embalajes, plasticos, papeles y desperdicios o ba-
suras en general tanto en las aguas del puerto como en los muelles,
explanadas, edificios, viales, jardines y Zona de Servicio en general.
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Unicamente se permitira el vertido de restos en papeleras o

recipientes destinados al efecto que pudieran disponerse para este

fin. en la inteligencia de que su sistematica utilizacion para suplir

un periodico servicio de recogida de basuras habrd de ser objeto

necesariamente de autorizacion previa y expresa de la Direccidon del
Puerto.

Los restos procedentes de obras en inmuebles, reparacion de
bugues o embarcaciones, manipulacién de embalajes o mercancias,
averias en los géneros, o cualquier otros que procedan de una causa
concreta de produccion, habran de ser recogidos y evacuados por
quienes los originen.

Limpieza de restos producidos por actividades.

11.2—Los usuarios que ejerzan actividades con obligada produc-
cion de restos o residuos cual sucede, entre otros casos, con los
pescadores que reparan redes 0 con quienes dan tratamiento a em-
barcaciones menores en rampas-varaderos, ¢ en cargas y descargas
de buques, habrédn de proceder al finalizar la jornada laboral normal
a la recogida de los restos producidos y vertido en el lugar que, a su
instancia, le senalen los Celadores-guardamuelles.

Todo ello sin perjuicio de que al finalizar la operacion dejen las
parcelas en perfectas condiciones de limpieza y de los demés requi-
citos que deban cumplirse en su caso si fuere de aplicacién el arti-
culado de la tarifa E-2. 4.1 1 JUN, 1997

Norma 12.‘—_—Publicidéd.

. 2 /ﬁ.o
Anuncios. <
Eﬂ-—n‘, i

12.1.—Los anuncios, tanto publicitarios- como mformatlvos no se
instalarédn sin previa y expresa autorizacién. Serd responsable de su
fijacion o instalacién en primer término la empresa anunciadora y en
segundo lugar, si ésta no constase, la entidad o particular que pro-
duzca el articulo, servicio o el espectaculo anunciado.

Anuncios luminosos.

12.2.—No se permitiran luces verdes o rojas o blancas intermi-
tentes visibles desde la mar sin haber recabado previamente la auto-
rizacion prevenida por la Orden de la Presidencia del Gobierno de
23 de mayo de 1953 (Boletin Oficial del Estado del 30). Esta prohibi-
cion se hace extensiva a las luces o anuncios G'e se sitlien en las
fachadas de inmuebles fronteros a la zona portuaria.
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Norma 13.— Otras oblhgac:one§ de.-los usuanos

ot NI

Obligatoriedad de la consignacion del peso.” N

13.1.—Todo fardo u objeto de mas de-una tonelada de peso bruto
debera llevar la indicacidn de*-suu f:I‘e/o marcado en el exterior de
modo claro y duradero. Todo elld"con arreglo-al Docroto de 3 /de mayo
de 1933. ~ ¢ ’

{'f

Los consignatarios quedan obligados a requerir el GUmplimiento
de este requisito de los expedidores de las mercancias en la inteli-
gencia de que el incumplimiento de este articulo sera imputable al
consignatario.

Exacciones abusivas.

13.2—No se permitira aplicar exacciones a servicios portuarios
ajenos a tarifas aprobadas en concesiones administrativas al amparo
del articulo 73 del Reglamento de la Ley de Puertos y contraviniendo
la Orden ministerial de 14 de marzo de 1940.

Obligaciones de declarar los daios.

13.3.—Los usuarios del Puerto que produzcan danos o averias
vienen obligados a personarse en la Comisaria del Puerto para for-
mular la declaracién correspondiente en un plazo no superior a 24
horas, todo ello a menos que el Celador-guardamuelles haya exten-
dido el correspondiente boletin o parte, con el «enterado» del
usuario.

Seguridad e higiene en el trabajo.

13.4—Correspondera adoptar a los usuarios, empresarios o con-
cesionarios cuantas medidas procedan, en virtud de las vigentes dis-
posiciones relativas a Seguridad e Higiene en el Trabajo, que debe-
ran ser establecidas por éstos en el plazo que dichas disposiciones
sefialen, o bien, en el que, en’su dzofecto, disponga la Direccion del
Puerto.

. Norma 14.*—Sanciones.
Faltas.

14.1 —Las infracciones de las normas resenadas anteriormente,
seglin dispone el articulo 81.a) del Reglamento, se consideran faltas
leves por contraver.cion de los articulos de dicho Reglamento, que
se expresan en el cuadro siguiente:
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Nimero
Articulo del articulo 76
Nimero de la norma del Reglamento a que corresponde
que se contraviene la sancién
11.y1.2. 7. 2.
1.3. 8. e
21.y2.2. 18. 21.
2.3. 8. 4,
3.1. 10. 1.
3.2. 10. 12.
4.1, 16. 18.
42.y 4.3. 63. 50.
4.4, 16. 18.
45.y 4,6 10. 12.
5.1. 14, 14,
5.2. 10. 11.
6.1.y 6.2. 58. 48.
7.1., 7.2.. 7143., 74.y 7.5. 9. 10.
8.1. 9. 10.
8.2. 53. 45.
9.1. 9 10.
10.1., 10.2. y 10.3. 65. 52.
10.4. 39. 35.
11.1.y 11.2. 42, 38.
121y 12.2. 63. 50.
13.1. 38. 32.
13.2. 64. 51.
13.3 80. 54,
13.4. 54. 46.

Palma de Mallorca, 5 de marzo de 1976.

e
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GAPITULO VIl

ESTABLECIMIENTOS Y ACTIVIDADES EN LA ZONA DE SERVICIO

e
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Articulo 56.°—OQbras e instalaetones=permanentes.

La ocupacion del dominio publico con obras e instalaciones de
caracter permanente, precisaran la oportuna concesién propuesta por
la Junta del Puerto y tramitada de acuerdo con la Ley de Puertos
y Reglamento para su ejecucion.

Articulo 57.°—Obras e instalaciones provisionales.

Las ocupaciones de terrenos de la Zona de Servicio del Puerto
para la ejecuciéon de obras o instalaciones provisionales requeriran
la autorizacién del Ministerio de Obras Publicas o de la Junta del
Puerto, seguin corresponda. (1)

Articulo 58.°—Utilizacién de terrenos, obras o instalaciones

La utilizacion exclusiva de terrenos, obras, utillaje o instalacio-
nes portuarias (salvo las que se encuentren incluidas en los Servi-
cios Especificos Tarifados, que tienen sus normas generales de uso),
asi como la gestién de servicios publicos dependientes del Ministe-
rio de Obras Piblicas, deberd contar con la autorizacion particular vy
escrita, otorgada por el citado Ministerio o por la Junta del Puerto
segun proceda, y estara sujeta a las condiciones de la citada autori-
zacion, tanto en cuanto se refiera a las relaciones con la Junta como
con terceros, y en todo caso a lo dispuesto con caracter general en
este Reglamento del que se considera forman parte las indicadas
condiciones. (2)

Articulo 59.°—Actividades industriales o comerciales.

El ejercicio de actividades industriales o comerciales en la zona
portuaria, debera ser autorizado por el Ministerio de Obras Publicas o
por la Junta del Puerto, seglin proceda sin que puedan ejercer activi-
dades de esa clase en la Zona de Servicio del Puerto quienes carez-
can de la citada autorizacion.

(1) Conforme al Decreto de 7de Febrerc de 1063 corresponde & la Junta del ©uerto autarizar ocupacicnes, en
determinadas condiciones, para plazos no supertores a 3 anos.

(2} Las condiciones generales de las concesiones permanentes fueron aprobadas por Q. M, de 25 de Febrero
de 1970 y las de las temporales por O. M. de 9 de Mayo de 1933. Al final del presenle Reglamento se exponen
dirhas candiciones e¢n Ins Apéndices nimeros 1y 2

29
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Articulo 60.°—Consignatarios y agentes portuarios.

Los Consignatarios y Navieros. las Empresas estibadoras de ca:
ga y descarga, los vendedores y los exportadores de pescado, y lo
restantes agentes que realicen funciones anélogas, deberan estar in:
critos en los correspondientes Censos de la Junta, con los requisito
que reglamentariamente se determinen, y su actuacién estara sujet
a lo dispuesto en este_Heglamento y a las Normas que se dicte
para ella y que se cons'"@féf'éiijfd’,{ocijca-s los-efectos como anejos de
mismo. olo o 30 WY

] - o e, T |

Articulo 61.°—Prestacion de otros servieios pablicos. }

La prestacion de servicios publicos y el ejer@icit de actividade
realizados por Organismos dependientes de Ministerios diferente
del de Obras Publicas, seran autorizadas por los mismos, pero si st
ponen en cualquier forma ocupacidn de terrenos o utilizacién de obra:
o instalaciones portuarias, circulacion sobre los muelles y accesos
impliquen impedimento o molestias para los Servicios Portuarios, «
afecten a alguna de las caracteristicas fisicas o ambientales del Puer
to, deberan obtener, antes de iniciar la prestacién de servicios, der
tro de la Zona portuaria, autorizacion del Ministerio de Obras P¢
blicas.

Articulo 62.°—Normas Generales.

Para todo lo concerniente a los articulos anteriores de este Ce
pitulo, se estard a lo dispuesto con cardcter general por la Ley d:
Puertos, de 19 de enero de 1928, y Reglamento para su ejecuciér
por lo dispuesto en el Capitulo lil de la Ley n.° 1/66 de 28 de enerc
sobre Régimen Financiero de los Puertos Espaiioles, y Ley n.° 27/196¢
de 20 de junio, sobre Juntas de Puertos y Estatuto de Autonomia
su correspondiente Reglamento.

El otorgamiento de concesiones o autorizaciones no exime a su
titulares de gestionar y obtener por su cuerta de Organismos ajeno
a la Junta, los permisos o licencias que sean necesarios.
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Articulo 63°—Actividades secundarias. 000156

No se permitira tampoco en la Zona portuaria ejercer actividades
secundarias, si no han sido autorizadas previamente.

Como mas frecuentes, se citan:

a) Establecer puestos o kioscos y realizar ventas ambulantes
de cualquier clase.

b) Varar, limpiar o calafatear embarcaciones.

c) Colocar sillas o mesas, efectuar comidas, permanecer sen-
tados en grupos, bafarse, pescar desde los muelles o con cualquier
tipo de arte en las darsenas y aguas portuarias.

d) Practicar juegos, pruebas deportivas o exhibiciones de cual-
quier tipo.

e) El estacionamiento de vehiculos en lugares no autorizados
sin que estén en todo momento junto a ellos sus conductores.

f) Depositar objetos y todo material usado en la carga y des-
carga, que habra de ser retirado, tan pronto cese la necesidad de su
empleo.

Podran ser retirados por la Junta y conducidos a lugar conve-
niente, por cuenta y riesgo de los depositarios o duefos, los objetos
o vehiculos que siendo causa de contravencién, no fueran apartados
a la primera indicacién de los Guardamuelles, o no aparecieran sus
duefios.

Los objetos y vehiculos a que se refiere el parrafo anterior no
seran devueltos sin previo pago de' los importes de multas, gastos,
derechos de almacenaje, y deméas responsabilidades. En ninglin caso
se admitiran reclamaciones de indemnizacion por dafios o perjuicios
que hubieran podido sufrir los efectos, mercancias o vehiculos a que
se refiere el parrafo anterior.

f’(,. 2N

Articulo 64.°—Prohibiciones generales -

Quedan prohibidas termin Shte. _todasg—las -acciones gontra-
rias a la moral, decencia. salubrldad 0 h|g|ene~pLLbllca o al respeto
debido a las personas, en especial a los Celadores:Guardamuelles vy
demés agentes de la Autoridad, los comportamientos grosergs, escan-
dalosos o agresivos, la mendicidad o vagancia y, en general los actos
que perturben la buena marcha de los servicios del Puerto, o la cir-
culacién dentro del mismo y cuanto constituya falta a las prescrip-
ciones de este Reglamento y 6rdenes complementarias dictadas por
la Direccién del Puerto.

3
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CAPITULO XI

DISPOSICIONES GENERALES
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Articulo 81.°—Aplicacion de este Reglarﬁ‘e-hm,_f"’ '?('._.' ) ,;-f'
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Se consideraran incluidos como Anejos de este Reglamento:

a) Los Reglamentos Especiales y Normas que por el Ministerio
de Obras Publicas, la Junta del Puerto .o el Ingeniero Director, se
dicten en uso de sus facultades para desarrollo de cualquiera de las
materias a que se refiere este Reglamento.

b) Las condiciones y reglas de aplicacion de las Tarifas por los
servicios prestados por la Junta.

¢) Las condiciones que con caracter general se dicten por el
Ministerio de Obras Pdblicas o por la Junta para regular las activi-
dades de las empresas portuarias y las particulares que afecten a la
prestacion de servicios por personas o entidades distintas de dicha
Junta.

d} Las condiciones de las concesiones o autorizaciones otor-
gadas para la ocupaciéon del dominio puablico; para la ejecucién de
obras o instalaciones, para la utilizacién con caracter exclusivo, de
las obras o instalaciones-de la Junta, y para el ejercicio de activi-
dades industriales y comerciales.

Articulo 82.°—Disposiciones generales sobre las mercancias u otros
objetos.

Las mercancias se encuentran en la zona de servicio del puerto
por cuenta vy riesgo de sus propietarios, a menos que por la Junta
se establezca garantia para las mismas en cuanto a riesgos en sus
reglamentos particulares de almacenaje.

En ninglin caso sera responsable la Junta ni sus funcionarios o
empleados, de los danos o pérdidas de las mercancias u objetos de
cualquier clase que se depositen en sus almacenes o en otra super-
ficie de los muelles, ni aln en casos de incendio, mojadura, acci-
dente, robo, motines, inundaciones u otros semejantes.
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Sin perjuicio de {fo anterior, la Direccién del Puerto atendera muy
especialmente a {a mayor seguridad de las mercancias por medio de
sus Guardamuelles-Celadores.

Articulo 83.°—Disposiciones generales sobre las personas.

Las personas que tengan autorizada la entrada en el puerto, para
el ejercicio de alguna funcién, mision o trabajo; los visitantes cuya
entrada haya sido autorizada y los que clandestinamente entren en
la Zona Portuaria, lo harédn bajo su propia responsabilidad, quadando
la Junta exenta de cualquier responsabilidad por los accidentes que
pudieran sufrir.

Las personas o empresas que ejerzan mision, funcién o trabajo
en el Puerto, cuidaran especialmente de estar cubiertos con los se-
guros de accidentes que legalmente procedan.

Articulo 84.°—Reclamaciones y quejas.

Las reclamaciones o quejas de los servicios de explotacion del
puerto, dependientes de la Junta, se dirigiran al Ingeniero Director,
y si éste no las atendiese o su resolucion no se estimase proce-
dente, los interesados podran recurrir ante la Junta o ante el Minis-
terio de Obras Publicas, por intermedio de la misma, segun proceda,
en los plazos y forma que dispone la vigente Ley de Procedimiento
Administrativo.

Articulo 85.°—Cumplimiento del Reglamento.

Por el Director del Puerto y personal en quien delegue, se daran
con caracter general, o en cada caso particular, las instrucciores ne-
cesarias para el cumplimiento e interpretacion de lo dispuesto en
este Reglamento, y contra sus resoluciones podran interponerse los
recursos indicados en el articulo anterior.

Articulo 86.°—Aplicacién e interpretacion del Reglamento.

Para la interpretacion y aplicacion de este Reglamento y en todo
cuanto se halle regulado por el mismo, se tendran nresentes lzs Le-
yes, Reglamentos y Decretos citados en sus distintos articulos, muy
especialmente los derivados de las Leyes de Puertos, Régimen Finan-
ciero de los Puertos Espafioles y Junta de Puertos y Estatuto de
Autonomia.



Articulo 87.°—Entrada en vigor. | 000159

Este Reglamento entrard en vigor a los veinte dias habiles con-
tados a partir del siguiente al de su publicacion en el Boletin Ofi-
cial de la Provincia.

Articulo 88.°—Disposicion derogatoria.

Queda derogado el Reglamento de Servicio y Policia de las
Obras e Instalaciones del Puerto de Palma de Mallorca aprobado por
orden del Ministerio de Obras Publicas de 5 de noviembre de 1963
y cuantas disposiciones de igual o inferior rango que se opongan a
su contenido.
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Condiciones en cuanto a edificacién, volumen y uso

SE HACE CONSTAR QUE EN VIRTUD DEL ACUERDO DE LA COMISION INSULAR DE
URBANISMO DE IBIZA-VORMENTIRA, FN SASI0N DE 23 DE AGOSTO DE 1.995, DEBE
CONSIDERARSE SUPRIMIDA LA NUEVA DARSENA Y DIQUE DE ABRIGO AL
NORDESTE DEL ISLOTE DE LA SABINA.



1.- Ordenanzas de edificabilidad (m”*/m’). ~
S / ——

1.1.- La edificabilidad sera igual a {)’/'5 m’ /m‘_f.,n ta-zona_ a0 para;c de Muellc de la Isla
de La Sabina. %
) rn

1.2.- La edificabilidad ser4 igual a 0,10 m*m’ en las zonas o parajes de: Darsena
Pesquera, Mantenimiento y Reparacién de Embarcaciones y Muelle de Ribera (Passeig de la
Marina).

1.3.- La edificabilidad sera igual a 0,20 m*m’ en la zona o paraje de Explanada del
Freo.

1.4.- La edificabilidad de la zona o paraje de la Marina de Formentera seré la permitida
en la Orden Ministerial de la Concesion.
2.- Ordenanzas de volumen (m’°/m?).

2.1.- El volumen ser4 igual a 0,15 m*/m’en la zona o paraje de los Muelles de la isla
de La Sabina.

2.2.- El volumen ser4 igual a 0,7 m*/m” en la zona o paraje de los Muelles de la Isla de
La Sabina.

2.3.- El volumen ser4 igual a 1,40 m’/m’ en la zona o paraje de Explanada del Freo.
2.4.- El volumen de la zona o paraje de 1a Marina de Formentera sera la permitida en
la Orden Ministerial de la concesion.
3.- Ordenanzas de altura (m.L).

3.1.- La altura maxima serd de 7,50 m.1. en la zona o paraje de muelle de 1a Isla de La
Sabina.

3.2.- La altura maxima serd de 8 m.l. en las zonas o parajes de: Darsena Pesquera,
Mantenimiento y Reparacion de Embarcaciones y Explanada del Freo.

3.3.- La altura maxima sera de 8,50 m.l. en la zona o paraje de Muelle de la Ribera
(Passeig de la Marina).

3.4.- La altura méaxima permitida en la zona o paraje de la Marina de Formentera sera
la permitida en la Orden Ministerial de 1a Concesion.
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4.- Ordenanza de usos. pre— <,

Los usos permitidos seran los siguientes: -

4.1.- Darsena Pesquera: Atraque de embarcaciones menores. j}m,d,dem e redes.
Servicio de cafeteria y aseos. A lo largo del limite, edificios para servicios refacionados con el
trafico portuario y porches, conforme a la Ordenanza aprobada y con las limitaciones que
imponen las Normas Subsidiarias. Aparcamientos. Almacenillos y despachos para pescadores.

4.2.- Mantenimiento y reparacion de embarcaciones: Talleres para reparaciones.
Locales para repuestos. Locales para empresarios y armadores. En los inmuebles fronteros,
locales o despachos para servicio a embarcaciones menores de pesca, trafico o recreo.
Aparcamientos. Snack-bar, locales de efectos nauticos, camarotes, duchas, aseos y torre de
control.

4.3.- Muelle de Ribera (Passeig de la Marina): Atraque y servicio de embarcaciones
de excursiones turisticas y de recreo. Aparcamientos. Kiosco.

4.4.- Marina de Formentera; Servicios de embarcaciones de recreo.
4.5.- Explanada del Freo: Locales, oficinas y dependencias de Autoridades Portuarias.
Despachos de armadores y empresarios portuarios. Aparcamientos de autocares, turismos,

motocicletas y bicicletas. Almacenes de utiles y efectos. Kioscos.

4.6.- Muelles de la Isla de La Sabina: Trafico de pasajeros y mercancias. Estacion
Maritima. Servicios a buques y pasajeros. Cobertizos.

4.7.- General: En todo caso los usos deberan ajustarse a la normativa establecida en la
Ley de Puertos en cuanto a que las obras e instalaciones, deberan ser destinadas a los usos y
servicios propios de la zona portuaria.
5.- Ordenanzas Generales relativas a alturas y a edificios fronteros.

5.1.- Alturas.

Las alturas sefialadas para las distintas edificaciones segin las zonas, se entienden
maximas y contadas a partir del nivel del muelle, explanada o acera, en cada caso.

Se exceptuan, de este limite de alturas, las obras o instalaciones siguientes:

a) Torres para control de trafico maritimo o establecimientos de ayudas a la
navegacion.

b) Instalaciones especializadas de carga y descarga de mercancias o manipulacion de
las mismas sobre muelle.
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¢) Grias de portico convencionales o de tipo gantry para la carga y descarga de
contenedores.

d) Utillajes para mantenimiento y reparacion de buques o embarcaciones, sean fijos o
moviles.

¢) Antenas, chimeneas, semaforos, ventiladores, depositos, cdmaras de observacion,
camaras de ascensores, pretiles, remates y elementos similares.

5.2.- Edificios cuya fachada da a la zona portuaria del Puerto de La Sabina
(Formentera).

a) Alineaciones.

Las alineaciones se sujetaran al estado de alineaciones que se definen en el Plano, que
sefialara sobre el terreno, a instancia de parte, la Direccion Facultativa de la Junta de los
Puertos del Estado en Baleares.

b) Disposicion de los edificios

Construccidn, con un pértico pablico frontal -de arcos de anchura y altura minimos,
respectivamente y libres, de 4,00 m. y 3,00 m.- y de estilo similar al de los existentes.

¢) Altura maxima de edificios.

Desde el nivel de la acera del pértico hasta el punto mas alto del pretil de terraza, la
altura maxima sera la que permitan las Normas Subsidiarias y no se dispondran balcones o
salientes.

d) Aguas residuales.

Sera preceptivo el uso de la red de alcantarillado. Interin no se disponga de ella, se
evacuarin con dispositivos depuradores, siendo preceptiva la fosa séptica o aparato similar,
con camaras anaerobias y cuerpos biologicos de capacidad suficiente en cada caso. Los
efluentes se verteran a pozo absorbente.

¢) Usos.

Los locales y dependencias que tengan acceso por la zona portuaria se destinaran a
usos relacionados con la actividad mercantil, pesquera, de embarcaciones de recreo o de
servicios complementarios del Puerto, correspondiendo a la Direccién del Puerto interpretar,
en cada caso, si se da esta circunstancia.




